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Pabouas nporpamma cocrasiieHa Ha ocHoBaHuu @I'OC BO/®I'OC BIIO u y4eOHOTO
mjaHa HampabieHuss noArotoBku (cmeruanbHocTr) 40.05.01 03  TIpaBoBoe
o0ecrnieueHre HAIIMOHATbHON 06€30MMacHOCTH

(K00 U HaumMeHo8aHUue HanpasJieHus N0020moeKu, cneyuanshocmu 6 coomsemcemesuu ¢ PI'OC BIIO/PIOC BO)

PeHeH3I/IpOBaHHe paﬁoqeﬁ nporpaMmmbl TUCHUIIJIMHBI:

OtcyTtcTByeT

VYyebnas (pabouast) mporpamMmma ofoOpeHa Ha 3acemanuu kadenpsl «Teopus u
METOJWKA TIPETOJaBaHus WHOCTPAHHBIX S3BIKOB W KyJIbTYp» (IMPOTOKOI
3acemanuns Ne 10 ot «24» utons 2019 r.)

Penensenr
(OondicHoCmb, YueHoe 36amue, CMenemv) (noonucy) (U.0. Damurus)
« _» 20 1.

Cpoxk neiicTBusi padoueil mporpaMMbl JMCUMIJIMHBI 10 «24» cenTsiopst 2023 r.

Nudopmanus 06 akryanuzanuu padouyeil nporpaMmMbl JMCHHUIIIMHbBI:

[Tporokoi 3acenanus kapeapsl Ne 9 ot «16» utonst 2020 r.

ITpoTtokomn 3acenanus kapenpsl Ne 13 ot «30»  uroHs 20_21r.
[Tporoxoi 3aceqanns kapeapet Ne 10 ot «14» WIOHS 20 22r.
COI'JTACOBAHO

3asenyromuii kadenpoit «lIpeanpuHuMaTeabckoe U TPYA0BOE MPABO»

(6vinyckaroweli Hanpasienue)

« » 20 T 0O.A. BopoObeBa
(noonucy) (U.0. @amunus)

VYTBEPX/AIO

3aBez[y}0mHﬁ Ka(be):[poﬁ «Teopusa U METOANKA NPENOAABAHNS HHOCTPAHHBIX SI3LIKOB U KYJILTYP»
(pazpabomaswieti PI1]])

« » 20 T C.H. TaTtapuunena
(noonucy) (U.0. Damunus)



AHHOTAIUA

AUCHHUILINHBI (Y4eOHOr0 Kypca)

b1.5.30 UHocTpaHHblii si3bIK B cdepe PUCTPYAEHIITHT
(MHIOEKC 1 HAaMMEHOBAaHNE TUCIUIDIHHEL (y4eOHOTO Kypca))

1. Hesab 1 3an0a4n M3y4YeHHsi AUCUUIIMHBI (Y4eOHOr0 Kypca)

lleflb — OBJIAACHHUC CTyICHTaMHU HCO6XOI[I/IMBIM U JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM HHOS3BIYHON
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIUH Ui pEHIeHHUs MNPOPecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3a/lad B
00J1acTH YCTHOM M NHUCHbMEHHOM KOMMYHHUKAIlMM TPH OOLICHHM C 3apyOeXHBIMH IMapTHEPaMH,
MPUMEHEHUU B IPOU3BOJICTBEHHON MIPAKTHUKE, a TAKXKe JIJIs NajbHeiIero camooopa3oBaHusl.

3aoauu:

1. B obOnmactu donetuku: (QopmupoBaHHE, pa3BUTHE W  COBEPIICHCTBOBAHHE
MIPOU3HOCUTEIIEHBIX HABBIKOB;

2. B oOnactu rpammaruku: GopMuUpOBaHHE MPEICTABICHHUS O CUCTEME AHIIMKWCKOTO

S3bIKa U MOP(OIOTHIECKUX OCOOSHHOCTSIX TPAMMATHYECKOTO CTPOS aHTJIMHCKOTO SI3bIKA; OTMCAHHE
OCHOBHBIX I'PaMMAaTHYECKHX SIBJICHUI U 0COOBIX CIIy4aeB UX YIOTpeOIeHHUs.

3. B obnactu ctpaHoBeneHus: GOpMHPOBAHUE 3HAHUN O KYJIBTYpE CTPaH U3ydaeMOro
S3BIKA.

4, B o0nacTu JeKkcHKOJIOTMH: OBJIaJCHHE HOBBIM ciioBapeM B obObeme 3500-3800
JIEKCHYECKUX E€IMHHII M CIOBOOOPA30BATEIBHBIMH MOJEIISIMHU, XapaKTEPHBIMHU UII COBPEMEHHOTO
AHIJIMHICKOro s3blka M (OPMUPOBAHHE YMEHHUI JOCTAaTOYHO YBEPEHHO MCIIOJIb30BaTh Haubosee
YIIOTpeOUTENbHBIE S3BIKOBBIC CPEACTBA, HECTICUAILHOW U CHEIHUATbHON JIEKCUKH, YCTOHYMBBIX U
UMOMATUYECKUX BBIPAXKEHUH, a TAaKXKe OTAEIbHBIX CTUIMCTHUECKUX CPEJICTB (3MUTETOB, MeTadop,
CpaBHEHHI1) HA OCHOBE CHCTEMHOT'O M3YYEHUS JIGKCUKH U T€3aypyCHOTO MOIX0/1a.

S. B obnactu uyTeHHs M mepeBoja: OCYILECTBIEHHE S3bIKOBOM JOTrajKu O 3HAUYEHUU
HE3HAKOMBIX JICKCHYECKUX €IUHHII U TPAMMATHUECKUX (OpPM 10 MX (PYHKIIUH, MECTOTIOIOKEHHUIO,
COCTaBy KOMIIOHEHTOB; OCYIIECTBJIEHHE CMBICIIOBOIO CHHTE3a TEKCTa, HM3BJIEUEHHE M3 TEKCTa
OKCIUTMIIUTHON ¥ UMILTUIIMTHOW WH(OPMAIMK B Tporecce MpodhecCHOHAIbHO-OpUEHTHPOBAHHOTO
YTEHUS W TIepPeBOJAA; Ppa3BUTUE YMEHUH MPOrHO3UPOBATh JIMHEHHYIO IOCIEI0BaTEIbHOCTD
DIIEMEHTOB MPOPECCHOHATFHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa, €ro KOMIIO3HIMOHHYIO CTPYKTYpY H
CMBICJIOBOE COJIEpKaHKE B MPOIIECCE Pa3IMYHBbIX TEXHUK YTeHUs (03HAKOMMTEIbHOE, H3Ydalolllee,
MOMCKOBOE) U MEePEeBO/a.

6. B o6nactu ayaupoBaHus v uTeHUs: (popMUpOBaHHE YMEHHI MOHUMaHHUS OCHOBHOTO
CMBICIIa M JIeTANeH CO/AEpKaHUs OPUTHHAIBHOTO TPOQEeCcCHOHATHHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TEKCTa B
npoliecce YTeHUs U ayAUPOBaHUS.

7. B ob6nactu roBopeHwus: GOPMHPOBAHNE U PA3BUTHE YMEHUI TOBOPEHUS MIPH YIACTHH
B JTUCKYCCHM TNPO(ecCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO,  COIMAJIBHO-KYJIBTYPHOTO,  JI€IOBOTO,
0011e0bITOBOTO, OOIIECTBEHHO-OJUTHYECKOIO COAEpKAHMSI Ha AHTJIMICKOM S3bIKE, UCIOJb3Ys
COBPEMEHHBIN JIUTEPATypHO-PA3TOBOPHBIN SA3bIK B O(DUIMAIBHBIX M HEOPHUIMATBHBIX CUTYaIMIX
OOIIeHNs, TEXHUKH YCTHOW, ITMCEMEHHOHN M BUICO MPE3EHTAIINH;

8. B obOnacti NMUCHMEHHOW peuu: COBEPIIEHCTBOBAHUE YMEHHMH NMHUCHMEHHOH peud,
dbopMupoBaHHE yYMEHHWI aHHOTHPOBAHUS, peepUpOBaHHS, PE3FOMHPOBAHUS, TEPEBOJIa TEKCTOB
npodeccOHaTBLHO-OPHEHTUPOBAHHOM HAIIPaBICHHOCTH;

9. B ob6mactu camoopranuzanuu: (HOpMHpOBaHME HaBBIKOB CaMOOpraHU3alluHy,
UCTIONB3Ysl METOAMKY CaMOCTOATENBbHOM paboThl MO COBEPIIEHCTBOBAHUIO HABBIKOB W YMEHUH
paboThl CcO creuuasbHOW MPOPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHON JHUTEpaTypol Ha aHIJIMICKOM
S3BIKE C IENIBIO MOyYeHUs UH(OPMAIMK U3 Pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB C UCIOIb30BAHUEM MEYATHBIX
U 2JIEKTPOHHBIX Y4eOHO-METOANYECKMX MaTepHUajIOB U CIOBAPEH.

2. Mecto qucuumianHbl (yaeOHoro kypca) B crpykrype OOII BITIO
Jannas mucruruiiHa (y4eOHBIA Kypc) oTHOocuTcs K broky Bl «JlucuumimuHbl (MOZYIH)»
(bazoBast gacts).



JlMcuuIuinHel, ydyeOHble Kypchl, HA OCBOGHUHM KOTOPBIX Oa3upyercsi AaHHas AMCLUILIMHA
(yaeOHbIil Kypc) — OasupyeTcss Ha IIKOJBHOM Kypc€ HHOCTPAHHOTO SI3bIKA M JUCHUIUIMHE
«HocTtpanubiii a361k» B BY 3e.

JIMCUUIUIMHBL, y4eOHble KypChl, JUIS KOTOPbIX HEOOXOIAMMBI 3HAHUS, YMEHHs, HaBBIKH,
npruoOpeTaemMble B pe3ylbTaTe U3y4eHUs JaHHOM TUCHMILIMHBI (yueOHOro Kypca) — «MHocTpaHHBIH
A3bIK», «KoHcTuTynmonnoe npaso Poccun», «I'paxknanckoe npaBo», «PyCcCKHH S3bIK U KyJIbTypa
peun», «BBeneHue B ropuauyeckyro mnpogeccuron, «Teopus rocynapcrsa u npasay, «lcropus
rocynapcTsa u npasa Poccumny, «ctopus rocynapcTsa U paBa 3apyOexKHBIX CTPaH.

3. IInanupyemsbie pe3yJbTaTbl 00y4eHHUs] MO AHCHUILIMHe (YyuyeOHOMY Kypcy)
«HoCcTpaHHBIl $s3bIK B cdepe IOPUCIPYACHIUH», COOTHECEHHbIe C IJIAHUPYeMbIMHU
pe3yJbTaTaMHU OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMBbl

dopMupyemble 1

[Tnanupyemble pe3ynbTaTsl 00yIeHHS

KOHTPOJIHPYEMbIC
KOMIETCHINU

- CHOCOOHOCTBIO K 3uamo:

JETIOBOMY B 00JaCTH JIEKCHKOJIOTMH aHIJIMMCKOrO sI3bIKa: Ha MPOLYKTHBHOM ypoBHe — 1500 i.ex., Ha
00IIeHHIO, peuentuBHoM ypoBHe — 3500-3800 i.em.; clioBOOOpa3oBaTeNbHBIC CPEICTBA AHTJIMUCKOTO SI3bIKA IS
npo(eCCHOHANBHOM | pacIIMpeHH s 3aIaca ClIOB, YCTAHOBJIEHHS 3HAYEHHS IIPOU3BOIHOIO CJIOBA I10 U3BECTHOMY KOPHEBOMY CIIOBY H
KOMMYHHKAIIMM Ha | HEOOXOOMMOCTH IIOHUMAaHHs  AyTEHTHYHBIX TEKCTOB  OOINEro, JEIOBOrO H  HPOGEeCCHOHAIBHO-
OJTHOM U3 | OPHEHTHPOBAHHOTO COJEPIKAHHUS, SBICHHE KOHBEPCHH, K KAaKOW YacTH Pe4d OTHOCSTCS OJMHAKOBBIC II0
HHOCTPAHHBIX HAMUCAHUIO CIIOBA; (hpa3eosorHuecKue COYeTaHHs W Haubosee ymoTpeOHUTeIbHbIe CHHOHHMBI, aHTOHUMBI,

s1361k0B (OK-11)

OMOHMMBI JUISl YCBOCHHS M PACIIMPEHHUS CIIOBAPHOTO 3araca

B 00JIACTH I'PaMMATHUKH aHIJIMHCKOTO SI3bIKA: OCHOBHBIC IPaMMATHYCCKUE SBJICHUS JUI OBJIAACHUS
HaBBIKAMH YTEHHsI OPUTHHAIBHON JINTEPATypHl, IOHUMaHHs OOIIEro CoAepKaHus IPOYUTAHHOTO M IIepeBoaa
TEKCTOB C QaHIJIMHCKOT'O s13bIKa HA PYCCKHH.

B oOmactd MOp(DOJOTMH: MM  CYIIECTBHTENbHOE (YTOUHSIONIME MajeXHble  (OPMBI
CYIIECTBUTENIBHOTO, O00pa3oBaHWE MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa WMMEH CYIIECTBUTENBHBIX);  apTHKIH
(ompenesieHHBIH ¥ HEONPEAENCHHbIH) Kak NPHU3HAKKM HMEHH CYIIECTBHTEIBHOTO; MPEIOrH (IPEIJIoTH,
3HAa4YEeHHUE U yMOTpeOJICHHE MPEAoroB, MECTO MPEIora B MPEIOKEHHNHN), COI03bI (YIIOTpeOIeHre CO30B),
UMs TIpUIaratejgbHOe M Hapedyne (CTeNeHH CPaBHEHHs NPHIAraTelbHbIX; CPABHUTEIbHbIE KOHCTPYKLIHH C
NpUJIaraTebHbIMU); WMEHA YHCIUTENbHBIE (KOJIMYECTBEHHBIC, MOPAAKOBBIC, NPOOHBIE YHCIMTENbHBIC);
MECTOMMEHHs1 (JINYHbIE MECTOMMEHHs B (opMax HMMEHHUTEIBHOTO U OOBEKTHOTO Hajexed, (GopMbl
MPUTSOKATEIBHBIX ~ MECTOMMEHHH, BO3BpaTHbe M YCHJIMTEIbHBIE  MECTOMMCHHUS, MECTOMMEHUS
BOIPOCHUTENbHBIC, YKa3aTeNbHbIC, OTHOCHTEIbHBIC, HEONPEJENICHHOE MECTOMMEHHEe one (ones) u ero
(yHKIMY, HEOTIpEAEIeHHbIE MECTOMMEHHS Some, any, OTPULATENFHOE MECTOMMEHHE NO U UX IPOU3BOJHBIC);
raaroi (OCHOBHBIE IJIarojbHbie (GOpMbI, 00pa3oBaHUE MOBEIUTENBHOIO HAKIOHEHUS M €ro OTPULATENIbHOM
(hopMBI, H3BABUTEIRHOE HAKIOHEHHE TJaroia u obpa3oBaHHe BUAO-BpeMeHHBIX (opm Simple, Continuous,
Perfect, aktuBHas u maccuBHas ¢opmel (ActiveandPassiveVoice), 0coO€HHOCTH TepeBoia MacCHBHBIX
KOHCTPYKIMH Ha PYCCKHUH SI3bIK, MOAAIIbHBIC TJIArOJIBI M MX SKBHUBAJCHTHI, (YHKIMH IJ1arojoB tobe, tohave,
COTJIACOBAaHME BPEMEH, cociaraTellbHOe HAKIOHEHHE), HelnndHble (opMbl Tinaroia (MHQHHUTHB U €T0
¢byukunn, repynamii (Gerund) m ero ¢ynkiuu, Participle I, Participle II B ¢yHKumsax omnpeneneHus u
00CTOSATENBCTBA, CIOXKHBIE POPMBI IPHYACTHS U TEPYHITHS).

B 00JACTM CHHTaKCHCa: MPOCTOE HPEJIOKEHHE, NPSAMOI IOPSJOK CJIOB MOBECTBOBATEIBHOTO
NPEUIOKEHHsT B YTBEPAUTENBHOM U oTpHLaTeNbHOU (hopMax, 0OpaTHBIN HMOPSAAOK CIOB B BOIPOCHTEIHHOM
npeyIoKeHnn, 00opoT thereis/are, THIIBI BOIPOCHTENBHBIX IMPEUIOKCHUH, OE3TUYHBIC MNPEIIOKCHUS,
CIIO)KHOCOYMHEHHOE ¥ CJIOKHOMOMYMHEHHOE MpPE/UIOKEHUE, TJIaBHOE U NPHIATOYHBIC MPEIIOKEHHS, THITbI
NPUIATOYHBIX MPEUIOKEHUH, COI03HOE U OECCOI03HOE MOIYMHEHHE ONPECTUTENbHBIX H JOMOIHUTEIbHBIX
NPUIATOYHBIX MPEITIOKEHHI, MPUAATOYHBIE NPEIOKEHHsI YCIOBHS W BPEMEHH, 00OpPOTHI, paBHO3HAYHbIC
NPpUAATOYHBIM IPEAJIOKCHUSAM.

Ymems:

B 00JIaCTH NPOU3HOILECHHUSA: IPOU3HOCUTH AHTTIMHCKUE TJIaCHBIE U COTJIACHbIE 3BYKU B COOTBETCTBUHU
CO CTaHAAPTaMH aHTIIUHCKON peuH, MPaBUIILHO MPOU3HOCUTH CIIOBA U3y9aeMOTO SI3BIKa;

B O0JIlaCTH YTEHUs: YHTATh TPAHCKPHIIIHMIO CIIOB B CJOBapsAX, YUTaTh WM IIEPEBOJUTH TEKCTHI
JIETIOBOM, TPOQeCcCHOHATPHO-OPUEHTHPOBAHHOH, OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKOH, COIHAIBLHO-KYIbTYPHOH,
HACTOPUYECKOW HAMpPaBIEHHOCTH C TIOHNMaHHEM OCHOBHOTO COJEp)KaHHS, TIIOJB3YSACh OTPACICBBIMH
CJIOBApsIMM U CIPAaBOYHHUKAMH, BIAJETh YMEHUAMH PA3HBIX BUJOB YTCHUS (03HAKOMHTEIBHOTO, H3Y4alOIIEro,
ITOUCKOBOTO, MPOCMOTPOBOTO) C KOJIMYECTBOM HEU3BECTHBIX CIIOB B TeKcTe 5-6%, HOCTUTHYTH YPOBHS
KOMMYHHUKATHBHOTO (3pEJIOT0) YTEHMS 3a CYET aBTOMATH3MPOBAHHOM TEXHUKE YTCHHS U BBICOKOTO YPOBHSA
Pa3BUTHS PELIENTUBHBIX JIEKCHKO-TPAMMAaTUYECKUX HABBIKOB, YUTATh HEPHOANYECKUE IICKTPOHHBIC N3aHUS
po¢ecCHOHATFHO-OPUECHTUPOBAHHON HAIIPABICHHOCTH;

B 00JIaCTH TOBOPCHUS: BIIAJETh JICKCHYCCKUM MHHUMYMOM B 00beme 1500 el Ha MPOAyKTHBHOM
ypoBHe, 3800 Jjen. — HAa peUENTHBHOM YpPOBHE; BBICKAa3bIBAThCS Ha AHMIMHCKOM $3BIKE II0 BOIIPOCaM
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poheCcCHOHAIBHO-OPHEHTHPOBAHHOT O, 00IIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKOTO, COLIMAJIBHO-KYJIBTYPHOT'O
COZICp)KaHMs, UCTIONB3YSI TEXHUKH YCTHOM M NMUCBMEHHOH IPE3EHTAMH; apTyMEHTHPOBAHO H3JIOKHUTH CBOIO
TOYKY 3pEHMs, MHEHHE, OTHOLICHHE K NpoliieMe; BIaAETh YMEHHSAMH W HAaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOTO
BbIcKa3bIBaHUS (00bemMoM 18-20 mpemnoskeHUH MO NPOWACHHBIM TeMaM); BIaAeTh AUATOTHYECKONH PEeybio B
CUTyallusIX NPO(ECCHOHAIBHOTO W MEXKYJIBTYpPHOTO OOLIEHWsS B IpefenaXx H3y4eHHOTO S3BIKOBOTO M
pedeBoro Marepuana, pemias IpeUIo’KeHHbIe KOMMYHHKAaTHBHBIC 3amaddl B cgepe oOmeHHs IyTeM
BBIDAXKEHHSI CBOETO HaMEpeHHs, OOOCHOBBIBas CBOIO IIO3WIHMIO, OTHOIIGHHE, COIJIacHe, HecorJiacue,
COMHEHHE, YBEPEHHOCTH H T.IL.;

B 00JacTH ayAMpOBAaHMS: IIOHMMATh MOHOJOTHYECKOE M JTMAIIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHHE B paMKax
cepbl MeXKYIIBTYPHOIT €NOBO# U podeccHoHanbHOI KoMMyHHKalMH (001iee MOHUMAHKe);

B 00JIACTH IHCbMa: COCTAaBHTh COOOIICHHE MO W3YYEHHOMY S3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTepualy;
cocTaBHTh pestoMme (aHHoTanui), CV, pedeprpoBaHne, MCbMEHHBIH NEPEBO.

Brademv WHOSI3BIMHOW KOMMYHWKATUBHON KOMIIETCHIIMCH, BKIIIOYAIONICH B ceOs SI3BIKOBYIO,
peUeByI0, COMOKYIBTYPHYIO, KOMIIEHCATOPHYIO KOMIIETCHIIIH:

SI3BIKOBasi KOMIIETCHIMSI — 3HAHWE OCHOB HAyKH O SI3BIKE; YCBOSHHE OIPEIEICHHOTO KOMILIEKca
TIOHSTHH, CBS3aHHBIX C €AMHUIIAMH W KAaTETOPHSAMH pa3HBIX YPOBHEHW CHCTEMBI S3bIKa; JJIEMEHTapHbBIC
MIPE/ICTABICHUS O POJI MHOCTPAHHOTO A3bIKA B )KU3HU OOILECTBA, €r0 MECTE B MUPOBOH CHCTEME SI3BIKOB, 00
HCTOPHYECKHX M3MECHEHMSX B CHCTEME S3bIKa; OBJAICHHE IPOU3HOCHTEIBHOH, JEKCHIECKOH W
rpaMMaTHYeCKOH CTOpPOHAMM pe4d U OBIafeHHe rpadukoit u opdorpaduell, HOBBIMH S3BIKOBBIMH
cpencrBamu (poHeTHUECKHMH, OporpapuyeckuMu, JTeKCHIECKUMH, IPaMMAaTHUYECKIMU) B COOTBETCTBHHU C
TeMaMH, cepaMH W CHUTYyalusIMH OOIIEHUs, OTOOPaHHBIMH MJISI BBICIICH IIKONBI;, OCBOCHHME 3HAHUH O
SI3BIKOBBIX SIBJICHHSX MHOCTPAHHOTO S3BIKA, O Pa3HBIX CHOCO0AX BBIPaXXEHHS MBICIH B U3y4aeMOM SI3BIKE;
3HAQHHE O 3BYKOBOIl CHCTEME COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO $3bIKA, DEJICBAHTHBIC IIEPLENTHBHBIE U
apTHKYJSIINOHHEIC HABBIKK, YMEHHE aJJIeKBaTHO OTIEPUPOBATh HMH B COOTBETCTBHH C SI3BIKOBOW CHTyanuel, a
Takke KOMIUIEKC BHYTPEHHHX HHCTPYMEHTAbHO-MHTETPAIIMOHHBIX MOTHBOB, YOEXKIEGHHH M IHEHHOCTEH,
o0ecrneynBaroONMX  BBICOKOE  KAuecTBO  HPOPECCHOHAIBHOM  MEXKYIbTYpHOH  KOMMYHHKAaTHBHOI
JIeATETPHOCTH. Y CTIEITHOE BIIaJ€HHE SI3BIKOBOM KOMIIETEHIHEH (OPMHUPYET BTOPHUHYIO S3BIKOBYIO TUYHOCTB,
BJIAJICIOIYI0 OOraTCTBOM MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

pedeBas KOMIIETEHIMSI — BIaJieHUEe crocobaMu (GopMHpOBaHUS W (OPMYIHPOBAHUS MBICICH
MIOCPE/ICTBOM SI3bIKa M YMEHHE IOJB30BAThCsl TAaKMMH CIIOCOOAMH B IPOLECCE BOCIPHATHS U MOPOXKIACHUS
peur; yMEHHUs] ¥ HaBBIKHM CTYICHTOB B PEYEBBIX BHUJAX MHOS3BIYHOW AESATENHFHOCTH; ITOJUICKAT YCBOCHUIO B
o0beMe, HEOOXOAMMOM M JOCTATOYHOM JUIS PEIIeHUs 3agad B3auMOJCHCTBHS B IIpoliecce OOIICHUS B
COOTBETCTBHH C HOPMaMH M3y4aeMOTO S3bIKa, y3yCOM M TPaJHIIAMH KyIbTypPHI SI3bIKa,;

COIMOKYIIbTypHAs! KOMITETEHIUS — BIIaJICHHE ONpeIeNIeHHBIM HaOOpOM COIMOKYIbTYPHBIX 3HAHUH O
CTpaHaxX M3y4aeMoro s3plka (B T.4. O MOBEJICHHM, JTHKETE), yMEHHE HCIIOIb30BaTh HX B IpoIEecce
WHOSI3BIYHOTO OOIIEHWs, yMEHHE IPEICTaBIsATh CBOIO CTPaHy M €€ KyIbTypy; COBOKYITHOCTh YMEHHH,
OTIPEAEISIONINX JKEJIaHHe CTYJCHTA BCTYIaTh B KOHTAKT C OKPY)KAIOIIMMH; YMEHHE OpraHU30BaTh OOLICHHE,
BKJIIOYAIOIlee YMEHHE CIyIIaTh COOeCeJHHKA, HSMOLMOHAJIBHO COINEPEekKHBATh, pellaTh KOH(IMKTHEBIE
CHUTYallMH, MPOSIBIATh SMIIATHIO, YMEHHE W T.II; 3HaHHE HOPM M IIPABHJ, KOTOPHIM HEOOXOJHMMO CIIe0BaTh
IIpY OOIIEHHH C OKPY)KAaIOLWIMMHM, paboTas B Iapax, B TpyIIe ¥ MHAWBHAyalbHO. [Iporecc GpopmupoBaHus
COIOKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIINH CTYACHTOB OCYIIECTBIAETCS ayJHOBH3yalIbHBIMU CPEACTBAMH, CPEICTBAMU
UKT, ucrionp3oBaHNEeM TEXHUK YCTHOI W MUCHMEHHOM MPE3CHTANN Y9eOHOTO MaTepuaa;

KOMIIEHCATOpHass KOMIIETEHTHOCTb — YMEHHS BBIXOJHUTh W3 IIOJOXKEHUS B YCIOBHSX AedHnuTa
SI3BIKOBBIX CPEJICTB IPH MONYYEHUHM W Iepefade WHPOpPMAINH, YMEHHE OPHEHTHPOBATHCS B MCTOYHHKAX
nHpopmarmu, nony4atb HHGOPMAIHIO, UCTIONB3YS PA3IMYHbIE NCTOYHUKH, JeNIaTh BBIBOJBI M3 MONTYyYEHHOH
nHpopmaIuy, OlEeHNBaTh HEOOXOJUMOCTh TOW WM WHOW MH(pOPMALUM JUIl CBOEH IEATENbHOCTH, YMEHUE
3aJ1aBaTh BOIPOCHL.

TemaTnueckoe copep:kaHue TUCHUIIMHBI (Y4€0HOT0 Kypca)

Paznea, IMoapasaes, Tema
MOAYJIb
Monyne 1 | «The Legal System» Legal systems (Y0puanueckuecrcTemMpr)

«ProfessionalEnglishinLaw» (ITpodeccronanbHbli aHMITHICKHI B IopucpyaeHimn): TBopueckoe 3amanne-1

«The Legal System» Sources of law: legislation (McTrounukumnpasa)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccronanbHbpli aHMIHICKHI B IopucpyaeHimn): TBopueckoe 3ananune-2

«The Legal System» Sources of law: common law (Ofuieernpaso)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHrmiickuii B ropucpyaenimn): TBopueckoe 3ananune-3

«The Legal System» The court system (Cucremacyios)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHrmiickuii B opuctpyaenimu): TBopueckoe 3axanue-4

«The Legal System» Criminal justice and criminal proceedings (Yroi0BHOECYIOIPOU3BOICTBO)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHrMiicKkuii B topucpyaenimu): TBopueckoe 3amanune-5

«The Legal System» Civil procedure (I"paIaHCKOECYI0IPOH3BOJICTBO)

«ProfessionalEnglishinLawy (IlpodeccroHansHbli aHrniickuii B opucnpyaenimn): TBopueckoe 3amanue-6

«The Legal System» Tribunals (OpransinpaBocy/iusi)

«ProfessionalEnglishinLawy (IIpodeccronansHbIi aHrINACKUA B ropucnpyaeHinn): UteHne npogeccHoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
TekcTa-1

«The Legal System» European Union law (ITpaBoEC)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpodeccHoHaIbHBII AHIIMHCKUA B FOPUCHPYACHINM): JIGKCHKO-rpaMMaTHYECKHE 3aJaHMs K
pohecCHOHAIbHO-OPHCHTHPOBAHHOMY TEKCTY-1
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«The Legal Professionals» Solicitors, Legal practitioners (FOpuauueckuenpodeccun)

«ProfessionalEnglishinLawy» (IIpodeccroHanbHbIi aHIINICKUIA B ropucnpyaeHinn): UreHne npoeccHoHaibHO-0pUEHTHPOBAHHOTO
TeKcTa-2

«The Legal Professionals» Barristers, Training, Qualifications (Bappucrepsl, 06yueHne, KBaau(puKauum)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpodeccHOHaIBHBI AHIIMHCKHNA B FOPUCHPYACHUNH): JIGKCHKO-rpaMMaTHYECKHE 3aJaHusl K
podecCHOHAIBHO-OPHEHTHPOBAHHOMY TEKCTY-2

«The Legal Professionalsy Working lives (PaGoraropucros)

«ProfessionalEnglishinLawy (IIpodeccroHanbHbIi aHIINIACKK B ropucHpyaeHInn): UteHne npohecCHOHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO
TeKCTa-3

«The Legal Professionalsy Judges (Cyzabn)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpod)eccHoHaIBHBI AHIIMHCKUHA B FOPHCHPYACHUWH): JIGKCHKO-rpaMMaTHYECKHE 3aJaHusl K
poecCHOHATPHO-OPUEHTUPOBAHHOMY TEKCTY-3

«The Legal Professionals» Law firm structure and practice (CtpykryparopuandeckonpUpMbIMIIPAKTHKA)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpodeccroHanbHblii  aHIIMICKUE B ropucHpyieHiun): KOHTpOJIbHbIE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUE
3a1anus-1

«Legal Professionals in Practice»Client care procedures (ITporeaypbpaGoThICKIMEHTAMK)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpodeccroHanbHbIi  aHIMICKKI B fopucHpyneHimu): KOHTPOJBHBIE JIEKCHKO-TPaAMMaTHUECKHE
3amanus-1

«The Legal ProfessionalsyMoney laundering procedures (ITporeaypbuieraan3aiyuieHer)

«ProfessionalEnglishinLaw» (IIpodeccroHanbHbIi aHITNICKKI B rOpUcHpyAeHImH): KOHTPOJIbHBIE JIEKCHKO-TPaMMaTHUECKHE
3a1aHuA-3

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHaIbHBINA aHIITHICKUI B FOPUCTIPY/ICHIINH)

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHbIi aHIIHICKUI B FopucHpyaeHimn): Poesas urpa

«ProfessionalEnglishinLawy (ITpodeccroHanbHblii aHruiickuii B opucnpyaeniuu): Tect

OO0mas Tpy10eMKOCTb JTMCHUILTUHBI (yueOHoro kypca) — 3 3ET.




4. TexHoJioTrH4YeCKasi KapTa mo yueoHomy Kypcy «AHOCTpaHHBII SI3bIK B cepe I0pUCPYAeH NI
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TIpakTrueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. + 11 2 1 AyJMTOPHs  JUls 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne 1 ¢. 10-12
3aHsTHE-1 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne2c. 10-13
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SaHATHd
Legal systems CIIOBECHBIX u
(FOpuanueckue HATISIIHBIX ~ METOJIOB;
CHCTEMBI) WHIMBH/yaIbHAS
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpymmnax, ydeOHast
1 1 JIHCKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHomorust  Tpajauil. 11 6 2 1 aymuropus it | 1 | E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 10-12
3aHATHE-2 o0ydeHus c TIPAKTHYCCKHX Ne2c. 13-16
«Professional English NpUMEHEHHEM SAHATHH
in Law» CIIOBECHBIX u
1 1 | (podeccronanprpiii HaIBIHBIX  METOJIOB;




AHTTIMHCKUT B
IOPUCTIPYICHIINH )
TBopueckoe 3amanue-1

MHAWBUJyalbHAas
pabora, pabora B
mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JICKYCCHSI
Ipaktuueckoe np TexHomorust  Tpaaui. AyJIUTOPHS  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 12-14
3aHsATHE-3 o0yueHus c TIPAKTHYCCKHIX Ne2c. 16-19
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SaHATHd
Sources  of  law: CIIOBECHBIX u
legislation HaIVAAHBIX ~ METOJOB;
(Mcrounuku npasa) MHANBHUyalbHAS

pabora, pabora B

napax, pabora B

rpynmnax, yueOHast

JICKYCCHSI
IIpaktrueckoe p TexHonmoruss  Tpajauil. AyIUTOPHs U E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No 1 c. 12-14
3aHsATHE-4 o0yueHHs c TpaKkTHeCKUX Ne 2 c. 19-22
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHH
in Law» CIIOBECHBIX u
(TIpodeccrnonanbHbII HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHIIIMICKUI B HUH/UBUIYaJIbHAS
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananune-2 mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JICKYCCHSI
TpakTrueckoe np TeXHONOTUST  TpaJIHIL. ayuTopus Ui E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No | ¢.14-15
3aHsTHE-5 o0yueHHst c TIPAKTHYCCKHX Ne 2 c.22-25
«The Legal System» [pUMEHEHHEM SAHATHH
Sources  of  law: CIIOBECHBIX u
common law (O6uee HaIJAHBIX ~ METOJIOB;
paBo) MHANBHUyabHAS

pabora, pabora B

mapax, pabora B

Tpymmax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. ayUTOpHst ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | No 1 ¢.14-15
3aHATHE-6 00yueHus c TPAKTHMECKHX Ne 2 ¢.25-28
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHd
in Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodreccnonabHbIIR HAIJISIHBIX ~ METO/IOB;
aHMMicKkuit B WHMBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3aanne-3 mapax, pabora B

Tpymmnax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHomorust  Tpajauil. ayaUTOpHs  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 16-17
3aHsTHE- 7 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHX Ne2c. 28-31
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SAHATHH
The court system CJIOBECHBIX u




(Cucrema cymnos)

HAIJIHBIX ~ METOIOB;
HHANBUyabHAs

pabora, pabora B
mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JUICKyCCHSI
IpakTuueckoe np TexHomorust  Tpaaui. AyJIUTOPHS  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | ¢. 16-17
3aHATHE-8 0o0yueHHs c TpAKTUHCCKUX Ne2c.31-34
«Professional English NpUMEHEHHEM SaHATHd
in Law» CIIOBECHBIX u
(TIpodeccnonanbHbIi HArBIAHBIX ~ METO/IOB;
AHTITUHACKUT B WHJMBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
Tropueckoe 3ananne-4 mapax, pabora B

rpynmnax, y4yeOHast

JICKYCCHSI
IIpakTuueckoe p TexHomoruss — Tpaau. ayUTOpHs  JUIL E-506 14 Aocka Gemas mapkepras | Ne | ¢. 17-19
3aHsATHE-9 o0yueHHs c TIPAKTHIECKHX Ne 2 c. 34-37
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SaHATHH
Criminal justice and CJIOBECHBIX "
criminal  proceedings HaIJIAIHBIX ~ METOJIOB;
(YromoBHoe MHAWBUJyalbHAas
CYZIOIpPOU3BOJICTBO) pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmnax, yueOHas

JUICKYCCHSI
IIpakTHueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. ayUTOpHst st E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne 1 ¢. 17-19
3amrsTie-10 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c.37-40
«Professional English HPUMEHEHHEM SamATII
in Law» CIIOBECHBIX "
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
aHMMicknit B WHMBHlyalbHas
IOPHUCTIPYIEHIINN ) pabora, pabora B
TBopueckoe 3aganue-5 mapax, pabora B

Tpymmax, ydeOHast

JICKYCCHSI
IIpaxTuueckoe np TexHOMOTUsI  TpaIuil. ay/uTOpHs Ul E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | ¢. 19-21
3ansTHE-11 o0yJeHus c TPAKTHICCKHX Ne 2 c. 40-43
«The Legal System» NpUMEHEHHEM SAHATIH
Civil procedure CIIOBECHBIX u
(Cpaknanckoe HAIJSIHBIX ~ METOIOB;
CYZOMPOM3BOACTBO) HHANBUyalbHAas

pabora, pabora B

mapax, pabora B

rpynmax, yueOHas

JICKYCCHSI
IIpakTnueckoe np TexHomorust  Tpajauil. ayaUTOpHs JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | ¢. 19-21
3amHsTHE-12 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHIX Ne 2 c. 43-46
«Professional English NPUMEHEHHEM SAHATIH
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in Law» CIIOBECHBIX u
(TIpodeccnonanbHbIi HAIIAHBIX ~ METO/IOB;
AHTTTUHACKUN B WHJUBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHIINH): pabora, pabora B
TBopueckoe 3ananue-6 mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JICKYCCHSI
IpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxepras | Ne | ¢. 36-37
3aHsTHE-13 0o0yueHHs c TPAKTHHECKHX Ne 2 c. 46-49
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SaHATHH
Tribunals (Opransr CJIOBECHBIX u
[PaBOCY M) HAIUHBIX ~ METO/IOB;
MHAWBUyalbHAas
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JIICKYCCHST
IIpakTiueckoe p TexHomorust  Tpaju. ayJIUTOpHs JUISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | c. 36-37
3aHsTHe-14 o0yueHus c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c. 49-52
«Professional English NpUMEHEHHEM SaHATHd
in Law» CJIOBECHBIX u
(ITIpodheccroHa bHbIHA HaIJHBIX ~ METOJIOB;
AHTITUHACKUT B WHJUBHyaJbHas
FOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
Yrenue mapax, pabora B
npoecCHOHAIBEHO- rpymnmax, y4yeOHast
OPHEHTHPOBAHHOTO JIICKYCCHUSI
TekcTa-1
IpakTraeckoe p TexHomorust  TpajuIL. ayuTopus IS E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne 1 ¢. 37-40
3aHsATHE-15 o0y4eHust c TPAKTHHIECKHX Ne 2 ¢. 52-55
«The Legal System» HpUMEHEHHEM SaHATHi
European Union law CIIOBECHBIX u
(Tpaso EC) HAIJIA/IHBIX  METOIOB;
MHANBUyalbHast
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JIICKYCCHSI
IIpaxTiueckoe np TexHOMOTHSI  TPaJIHII. ay/uTOpHs ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepnas | Ne 1 ¢. 37-40
3amisTHe-16 0o0yUeHHsI c TPAKTHYECKIX Ne 2 c. 55-58
«Professional English HPUMEHEHHEM SamiTI
in Law» CJIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJIHBIX ~ METOJIOB;
aHMMicKkuit B WHMBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIIUH ) pabora, pabora B
Jlekcuko- mapax, pabora B
rpamMMaTHIecKue rpynmnax, y4ebHast
3a/1aHus K JIACKYCCHUSI
npodeccuoHaIbHO-
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OPUEHTHPOBAHHOMY
TeKcTy-1

INpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxeprast | Ne 1 c. 40-42
3aHsTHE-17 o0yueHus c TIPAKTHICCKHX Ne 2 c. 58-61
«The Legal NpUMEHEHHEM SaHATHd
Professionals» CJIOBECHBIX u
Solicitors, Legal HaIVAHBIX ~ METOJOB;
practitioners WHMBUyabHAas
(FOpummueckue pabora, pabora B
npodeccun) napax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
9 JICKYCCHSI
IIpaktrueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. ayqUTOpHs IS E-506 14 focka benas MapKepHast No 1 c. 40-42
3aHATHE-18 00yueHus c TPAKTHMECKUX Ne 2 c. 61-64
«Professional English NpUMEHEHHEM SaHATHd
in Law» CIIOBECHBIX u
(TIpodreccrnonanbHbIi HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHTJTUHACKUT B WHJMBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIUH ) pabora, pabora B
UYrenue mapax, pabora B
npo¢ecCHoHaNIbHO- rpynmnax, y4yeOHast
OPUEHTHPOBAHHOTO JIACKYCCHUSI
9 TeKcTa-2
IIpaktrueckoe np TexHonmorust  Tpajauil. AyIMTOPHs s E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | c. 42-44
3arsTHe-19 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c. 64-67
«The Legal HPUMEHEHHEM SamATII
Professionals» CIIOBECHBIX u
Barristers,  Training, HaIJAHBIX ~ METOJIOB;
Qualifications WHIMBHLyaJIbHAS
(Bappucrepsl, pabora, pabora B
o0yueHue, mapax, pabora B
KBaIM(UKALNH) rpynmnax, y4eOHast
10 JICKYCCHSI
IIpakTHueckoe np TexHonmorust  TpajauiL. ayUTOpHst ISt E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | No | c. 42-44
3ansTHE-20 o0yJeHus c TPAKTHICCKHX Ne2c. 67-70
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHi
in Law» CIIOBECHBIX "
(IIpoceccronanbHbIH HAIJIHBIX ~ METOIOB;
AHTIMHACKHAN B HMHIUBHyalbHas
IOPUCTIPYICHIIUH ) pabora, pabora B
Jlexcuko- mapax, pabora B
rpamMMaTHYecKue rpymnmax, y4ebHast
3a/1aHus K JTACKYCCHSI
npo¢hecCHOHANTBHO-
OPUEHTHPOBAHHOMY
10 TEKCTY-2
]—IpaKTI/I'{CCKoe Hp TexHomorus Tpaauil. ayauTopus IS E_506 14 focka Genast MapkepHas Ne 1 c. 44-46
3arsTHe-21 o0yueHHs c TIPAKTHYCCKHIX Ne 2 c. 70-73
11 «The Legal OpPHMCHEHHEM SauATHd
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Professionals» CJIOBECHBIX u
Working lives (Pabora HAITSIAHBIX ~ METOZOB;
FOPHCTOB) HHANBUyalbHAs
pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
JICKYCCHSI
IpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxeprast | Ne | c. 44-46
3aHsATHE-22 0o0yueHHs c TIPAKTHECKHX Ne2c. 73-76
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHH
in Law» CJIOBECHBIX u
(TIpodreccrnonanbHbIi HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHIIIUICKUI B HUH/UBUIyaJIbHAS
FOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
UYrenue mapax, pabora B
npodeccuoHanbHo- rpymnnax, y4eOHast
OPHEHTHPOBAHHOTO JIACKYCCHSI
11 TekcTa-3
Ipaktuueckoe np TexHOMOTUsI ~ TpaIuil. ayJUTOPHS  JULs E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 46-49
3aHATHE-23 o0yueHus c TPAKTHMECKUX Ne2c.76-79
«The Legal NpUMEHEHHEM SaHATHd
Professionals» Judges CIIOBECHBIX u
(Cynbm) HarTAHBIX  METOJIOB;
MHANBHUyalbHAS
pabora, pabora B
mapax, pabora B
Tpymmax, ydeOHast
12 JICKYCCHSI
IIpakTiueckoe p TexHosmorust  Tpaau. ay/IUTOpHS IS E-506 14 Aocka Genast mapkepras | Ne | c. 46-49
3aHsTHE-24 o0yueHust c TIPAKTHYCCKHX Ne 2 ¢. 79-82
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHi
in Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
AHTJIMHACKHAM B MHIUBUyalbHas
FOPUCTIPYACHIIHH ): pabora, pabora B
Jlekcuko- mapax, pabora B
rpaMMaTH4eCKue rpymnnax, ydeOHast
3aaHust K JIACKYCCHSI
npodeccuoHanbHO-
OPUEHTHPOBAHHOMY
12 TeKcTy-3
IIpaxTiueckoe np TexHOMOTHSI  TPaJIHII. ay/uTOpHs ISt E-506 14 Aocka Genas mapepnas | Ne 1 ¢. 61-66
3amrsTHe-25 o0yUeHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 c. 82-85
«The Legal HPUMEHEHHEM SamiTI
Professionals»  Law CIIOBECHBIX u
firm  structure and HaTrISAJHBIX  METOJOB;
practice  (Ctpykrypa WHANBHUyabHAs
IOPUINYECKON (HUPMBI pabora, pabora B
13 1 MPaKTHKA) mapax, pabora B
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rpynmnax, yueOHast
JICKYCCHSI

INpakTHyeckoe p Texnomoruss — Tpaauu. ayUTOPHs  JUISL E-506 14 Aocka benas mapxepras | Ne | ¢. 61-66
3aHsTHE-26 o0yueHus c TIPAKTHICCKHX Ne 2 c. 85-88
«Professional English NpUMEHEHHEM SaHATHd
in Law» CJIOBECHBIX u
(ITIpodheccroHambHbIH HaIVAHBIX ~ METOJIOB;
AHTTTUHACKUN B WHJUBHyaJbHas
IOPUCIIPY/ICHIINH): pabora, pabora B
KonTponbusie mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpymnnax, y4e6Hast
rpaMMaTH4eCcKue JIICKYCCHST
13 3aganus-1
IIpakTiueckoe p TexHomorust  Tpaju. ayJIUTOpHs JUISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | c. 66-68
3aHsATHE-27 o0yueHHs c TIPAKTHIECKHX Ne 2 c. 88-91
«Legal Professionals HpUMEHEHHEM SaHATHH
in Practice» Client care CJIOBECHBIX u
procedures HarJsiIHBIX ~ METO/0B,
(Tpouenypsl paboTsI ¢ HUH/UBUIYaJbHAS
KJIHEHTAMH) pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
14 JUICKYCCHST
Ipaktuueckoe np TexHOMOTUsI ~ TpaIuil. AyJUTOPHS  JULs E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 66-68
3aHsTHE-28 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne2c.91-94
«Professional English HPUMEHEHHEM SamATII
in Law» CIIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
aHMmMicKknit B WHMBHyaIbHas
IOPUCTIPYICHLINH ) pabora, pabora B
KonrposnsHsie mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpynnax, ydeOHast
rpaMMaTH4eCKue JTACKYCCHSI
14 3a7aHus-2
IIpakTiueckoe p TexHoymorust  Tpau. ay/IUTOpHS IS E-506 14 Aocka Genast mapkepras | Ne | ¢. 68-71
3amHsTHE-29 o0yueHHst c TIPAKTHYCCKHX Ne 2 ¢. 94-97
«The Legal HpUMEHEHHEM SaHATHi
Professionals» Money CJIOBECHBIX u
laundering procedures HATIBSIIHBIX ~ METOJIOB;
(Mporenypsr HHANBUyalbHAas
JIerajIn3alyy JIeHer) pabora, pabora B
mapax, pabora B
rpynmax, yueOHas
15 JIHCKYCCHSI
IIpaxTuueckoe np TexHOMOTUsSI  TPaJIHil. ay/uTOpHs  JUIst E-506 14 Aocka Genas mapepnas | Ne 1 ¢. 68-71
3amstie-30 o0yueHHs c TIPAKTHYECKHIX Ne 2 ¢. 97-
«Professional English [pUMEHEHHEM SamTIH 100
in Law» CJIOBECHBIX u
15 (ITpodeccroHnanbHbli HaIUBIAHBIX  METOJOB;

13




AHTIMHACKUI B HH/IMBUyaJIbHAS
IOPUCIIPY/ICHIINH): pabora, pabora B
KonTponbHbe mapax, pabora B
JIEKCHKO- rpynmnax, yuebHast
rpamMMaTHIecKue JIICKYCCHUS
3aaHus-3
IpakTuueckoe np TexHomorust  Tpaaui. 11 2 2 AyJIUTOPHS  JUIA E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | c. 85-89
3aHsTHE-31 0o0yueHHs c TpAKTUHCCKUX Ne 2 ¢. 100-
«Professional English NpUMEHEHHEM SaHATHd 103
in Law» CIIOBECHBIX u
(TIpodeccnonanbHbIi HArBIAHBIX ~ METO/IOB;
AHTITUHACKUT B WHJUBHyaJbHas
IOPUCTIPYICHLIIH) pabora, pabGora B
mapax, pabora B
rpynmnax, y4yeOHast
16 JICKYCCHSI
IIpakTiueckoe p TexHomorust  Tpau. 11 6 2 2 ay/IUTOpHs  JUISt E-506 14 Aocka Genas mapkepras | Ne | c. 89-93
3aHsATHE-32 00yJeHust c TIPAKTHIECKHX Ne 2 c. 103-
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHH 106
in Law» CJIOBECHBIX u
(IIpoteccronanbHbIH HAIUHBIX ~ METO/IOB;
AHIIIMICKUI B HMH/IUBUIyaJIbHAS
FOPUCTIPYICHIINH ) pabora, pabora B
Ponesas urpa mapax, pabora B
rpynmnax, yueOHas
16 JUICKYCCHSI
Ipaktuueckoe np TexHOMOTUsI  TpaIuil. 11 4 2 2 ay/IuTOpHs LTS E-506 14 Aocka Genas mapkepuas | Ne | ¢. 93-98
3amisTHe-33 o0yueHHst c TPAKTHYECKHIX Ne 2 ¢. 106-
«Professional English [pUMEHEHHEM SamATII 109
in Law» CIIOBECHBIX "
(ITpodeccronanbHpli HaTJHBIX ~ METOJIOB;
AHTIMHCKAN B WHMBHlyalbHas
IOPUCTIPYICHLINH ) pabora
17 Tect
IIpakTHueckoe p Texnonmoruss  Tpajauil. I 4 2 1,75 AYIUTOPHUSL JUIst T-401 14 KOMITIOTEPEI € BLIXOZO0M
3anATHE-33 00ydenus c TPAKTHHECKHX  cets, Mirreprer
«Professional English HpUMEHEHHEM SaHATHi
in Law» CJIOBECHBIX u
(ITpodeccronanbHbIi HaTJIHBIX ~ METOJIOB;
AHTIMHACKHAN B MHIUBUyaNbHas
IOPUCIIPYICHIIHH): pabota
HUTOTOBBI TECT uepes
17 oT
TloBTOpeHne cpe CamocTosiTenbHast
18 pabora
3auer 0,25
68,25 | 66 | 39,75
HUTOTO | 100
108
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UTOro

uepe3 OT 2
5. Kpurepun 1 HOpMBbI TEKYLIEr0 KOHTPOJISAA U IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU
HaumenoBanus Tuns! yaeOHbBIX Konuuect YcnoBus Kputepun 1 HopMbl OLIEHKH
yueOHBIX MEpPONPUATUI BO OasioB JIOTTyCKa
MEpONpPUATUI
MPAaKTUYECKOE | TBOpUECKOe 3ajaHue | 6 nomyckatorest | 0 — BomosnHeHo ot 0 10 8 % TBOpYECKOro 3ajaHus CTYJEHT OTCYTCTBOBAN / HE HNPUHHUMAI
3aHATHE BCE yJactue B pabote
2,4,6,8,10,12 1 — BeImosHEHO OT 9 110 24 % TBOPYECKOTO 3a/1aHuUs
2 — BBINOJIHEHO OT 25 10 41 % TBOPYECKOTO 3aJaHuUs
3 — BbIOJIHEHO 42 10 58 % TBOpYECKOro 3a1aHus
4 — BeIMIONHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3aaHUs
5 — BeImostHeHO OT 75 10 91 % TBOpYECKOTo 3aJaHus
6 — BeimosiHeHo oT 92 1o 100 % TBOpUEecKOro 3a1aHusl
MPAKTHYECKOe | YTEHUE 6 nmormryckatoress | 0 — cTyaeHT oTcyTcTBOBa / He IPUHUMAT y4acThe B paboTe
3aHsTHE npodecCHOHANTBEHO- BCE 1 — umenue: HEyIOBIETBOPUTEIHHOE MOHUMAHHE TEKCTA, OCHOBHON MBICIIH, MPHUYUHHO-
14,18,22 OPUEHTHPOBAHHOTO CIICJICTBEHHBIX CBSI3eH MeXIy (akTamMH, OTACIbHOE I[MOHMMAaHHE CJIIOBOCOYCTAHUM;
TEKCTa MHOT'OYMCJICHHBIE CYIIECTBEHHBIE OIIMOKM B YTEHHH, HPEISTCTBYIOLINE YCTAaHOBJICHHUIO

KOMMYHHUKAIINH;
2 — ymenue: TIOHUMaHHE TEKCTa, C MPOTHO30M COJEpP)KaHHsA, cllaboe YCTaHOBJICHHE
MIPUYUHHO-CIICJICTBEHHBIX CBsI3eil, cimaboe, C OmHUOKaMHu IMOHUMaHHE, CUCTeMAaTH3aIlus
nH(MOpMAIU HEYAOBJICTBOPUTEIbHAS, BCTPEYAIOTCS CYIIECTBEHHBIE OIIMOKH B YTEHWH,
MPEMATCTBYIONINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHHUKAIIUH;

3 — umenue: IOHUMaHWE TEKCTa HEMOJHOE, O0Ias Wjesl MOHITHA, MPOTHO3 COJEepKaHUS
ca0biid, crmaboe YCTaHOBJIIEHWE NPUYMHHO-CIEICTBEHHBIX CBS3EH, cladas, C OIMOKaMu
MIOHUMAaHUS CHUCTeMaTH3alusg WHGOPMAIMK, MOTYT BCTPEYaThCS HEMHOTOUHCICHHBIC
CYIIIECTBEHHBIE OIMMUOKH B YTCHUH, MMPETISATCTBYIONTNE YCTAHOBICHUIO KOMMYHHUKAITHH;

4 — umenue: TIOHNMaHHE TEKCTa C OIIMOKaMH, TPOTHO3 COACPKAHUS, YCTAaHOBJICHHE
MIPUYUHHO-CJICJICTBEHHBIX CBS3EH, IOHUMAaHHE CUCTEeMATHU3alui MHPOPMAIUU C OIIHMOKaMH,
MOTYT BCTpEYaThCSl HEMHOTOYHCIICHHBIE CYIIECTBCHHBIE OIMMWOKA B YTCHHWH, WHOT/IA
MPEMNSATCTBYIOUINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHUKALIUU;

5 — umenue: OHUMaHHWE TEKCTa C HECYIIECTBEHHBIMU OIIMOKAMH, MPOTHO3 COJEPIKaHUS,
YCTaHOBJICHHUE IPUIMHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3EH, MOHUMAHNE CHUCTEMAaTH3aIiy HHGOPMAITHH
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C OHII/I6KaMI/I, MOT'YT BCTPE€UAThCA HCCYIICCTBCHHBIC OIIIHOKH B YTCHHUH, HC NIPCIATCTBYIOIINEC
YCTaHOBJICHUIO KOMMYHUKAIINHU, YETKOC ITIOHUMAHNUE COACPIKAHUA,

6 — umenue: NOHMMaHuWE TeEKCTa O€3 OHII/I60K, IPOTHO3 COACpKaHUA, YCTAaHOBJICHHC
OPUINHHO-CICACTBECHHBIX CBSISCfI, IIOHUMAaHUE CHCTCMaTHU3allunu I/IH(I)OpMaHI/II/I, TOYHOC,
MOJIHOC TIOHWMMAHUC COACPIKAHUS, OIIHOOK B YTEHUH HET

MMPaKTHYECKOE | JIEKCHKO- nomyckatorcst | 0 — BemonHeHO 0T 0 10 8 % TBOPYECKOro 3aJaHusl CTYJCHT OTCYTCTBOBAN / HE TMPUHHMAI
3aHATHE rpaMMaTHIeCKHE BCE ydactue B pabore
16,20,24 3aJaHus K 1 — BemosaHeHO oT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUS
npodeccuoHaNbHO- 2 — BBINOJIHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
OPHUEHTUPOBAHHOMY 3 — BIOJIHEHO 42 10 58 % TBOpYECKOro 3a1aHus
TEKCTY 4 — BBIMIOIHEHO OT 59 10 74 % TBOpUYECKOTO 3a1aHUs
5 — BeImostHEHO OT 75 10 91 % TBOpYECKOTo 3aJaHus
6 — BeimosiHeHo oT 92 1o 100 % TBOpUEecKOro 3a1aHus
MPAKTHYECKOEe | KOHTPOIEHBIC nmorryckatorcss | 0 — BemmonHeHO OoT 0 0 8 % TBOpPYECKOTO 3aMaHus CTYACHT OTCYTCTBOBAN / HE MPUHUMAI
3aHATHE JIEKCHKO- BCE ydacTue B paboTe
26,28,30 rpaMmMaTH4eCKUe 1 — BemomHeHO oT 9 110 24 % TBOPUYECKOTO 3a/1aHUs
3a1aHus 2 — BBINOJIHEHO OT 25 10 41 % TBOpYECKOro 3aJaHus
3 — BoInosiHEHO 42 110 58 % TBOPYECKOIr0 3aaHusI
4 — BeImosTHEHO OT 59 110 74 % TBOpUYECKOTO 3aTaHUS
5 — BeImonHEHO 0T 75 10 91 % TBOpUECKOTO 3aJaHuUs
6 — BeimostHeHOo oT 92 10 100 % TBOpUEeCcKOro 3a/1aHus
MPaKTUYECKOE | poJieBast Urpa 0 — cTyIeHT OTCYTCTBOBAJ WJIM HE MPUHUMAJI y4acThe B paboTe;
3aHgTHEe 32 1 — eos6openue: »nm30aUYECKOe, OaHANBLHOE, C IIOJACKAa3KaMH, TpyOble OIIMOKH, He

COOTBETCTBYET T€ME, B CIIOBAaX OIIMOKH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET PEUEBO CUTYAIIHH;

2 — 2060peHue. HETIOCIIEI0BATEIIbHOE, HEJIOTUYHOE, ¢J1a00 COOTBETCTBYET TEME, HE aKTHBHOE,
KOMMYHHKAaTHUBHO-HAIIPABJICHHOE, HE CTPYKTYPHO-Pa3HOO0Pa3HOE, CKOPOCTh BHICKA3bIBAHUS
B 3aMEUICHHOM TEMIIe, CJIOBAapHBIA 3alac CKYJHBIA CO 3HAYUTEIHHBIM KOJIMYECTBOM
CYIIECTBEHHBIX OLITUOOK

3 — 2o06openue: TOCIEAOBATCIIHOE, JIOTUYHOE, HE IIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTHBHOE, KOMMYHUKATHUBHO-HAIIPaBJICHHOE, CTPYKTYPHO-pa3HOoOpa3Hoe c
MHOKE€CTBEHHBIMH HECYIIECTBEHHBIMH OIMOKAaMU, CKOPOCTh BBEICKA3bIBAHMS B 3aMEITICHHOM
TEMITe, CJIOBAPHBIN 3amac pa3Ho0Opa3eH, eCTh OMMOKH B HOBBIX CIIOBaX

4 — 2060peHue: TOCIENOBATENBHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C OINIMOKAaMH B HOBOM
CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHUKATHUBHO-HAIIPABJICHHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBAHUS B
CpPETHEM TEMIIC

5 — 2060penue: ocaenOBaTENHHOE, IOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEIKHMH OIMMHUOKAMH B
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HOBOM CJIOBapHOM 3amace, aKTUBHOE, KOMMYHUKAaTUBHO-HAIPaBJIEHHOE, CKOPOCTh
BBICKA3bIBAHUS B CPETHEM TEMIIS
6 — co60penue: TOCNIENOBATENLHOE, JOTHYHOE, COOTBETCTBYET TeMe 0e3 OMMUOOK B HOBOM
CJIOBApPHOM 3arace, akTHBHOE, KOMMYHHUKATUBHO-HAIPABIEHHOE, CKOPOCTh BBHICKA3bIBAHUS B
Pa3rOBOPHOM OOBIYHOM TEMIIC
MIPaKTHYECKOE | TECT 4 0 — cTyzeHT He paboTaeT Ha 3aHITHH, BbIoHeHO 0-19% 3ananus
3anaTHe 34 1 — BemonHeno 12-37 % TectoBOro 3amaHUSA
2 — BBIIIOJIHEHO 38-62 % TECTOBOro 3agaHus
3 — BBITIONTHEHO 63-87 % TECTOBOTO 33 aHUS
4 — semonaeHo 88-100 % TecToBOTO 3aMaHUS
WTOTrOBBIN TecT | utoroBbli Tect 1o | 100 JTOTTyCKaIOTCSA
o Kypcy uepe3 | Kypey uepe3 OT BCE
oT
nepecaayda nepecaayda 20 JIOIYCKAIOTCS | Tepecava MPoXoAnT B (hopMe YCTHOTO OTBETa MPEIOIaBATEIN0 U BBIIIOIHEHUS TECTa
3ayeTa cTyneHThl, He | 0 0aluIoB — CTYAEHT JaJl HEYAOBJICTBOPHUTEIBHBINA YCTHBIM OTBET MO TEME M BBINOJHMI 0-
(3x3ameHa) HaoOpasiie 40 | 10% TecTOBBIX 3aAaHUN
[PENOJIABATEIO OaioB mo | 5 6ayI0B — CTYJIEHT Jall yIOBJIETBOPUTENBHBIN YCTHBIA OTBET IO T€ME, HO JOMYCTHI MHOTO
HAKOIHUTEIbHO | A3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMIHOOK, ¥ BRINOIHII 10-30% TeCTOBBIX 3aqaHMi
My peHTHHTY 10 GamoB — CTYAEHT Jal YJIOBJICTBOPUTEIbHBIH YCTHBIH OTBET IO TEME, JOIYCTHB
HEOOJBIIOE KOJIMYECTBO S3BIKOBBIX M pPEYeBBIX OMHUOOK, W BhIMONHMI 30-50% TecTOBBIX
3alaHUN
15 GamnoB — CTYAEHT Jaj YJIOBJICTBOPUTCIIbHBIH YCTHBIH OTBET IO TEME, JOIYCTHB
HE3HAYUTEITbHOE KOJIMYECTBO S3BIKOBBIX M PEUEBBIX OMIMOOK, U BHITOTHUI 50-75% TecTOBBIX
3aIaHUN
20 0aJyIoOB — CTYAEHT Jaj YAOBJICTBOPUTEIbHBIA YCTHBIA OTBET IO TEME, HE JOIYCTUB
SI3BIKOBBIX U PEUYEBBIX OIMOOK, U BRITOJHWI 75-100% TeCTOBBIX 33 aHUi
Cxema pacyeTa HTOTOBOIl OLICHKH cyMMa Bcex 3aniaHuii (0e3 OOHYCHBIX 0ayuIoB) + cpenmHee 1o TecTaM, npuBeaeHHbIe K 100 6amraMm, mocie 4ero
MprOaBJISAIOTCSH OOHYCHBIE OaJLTBI
Dopma Ycnosus Kpumepuu u nopmor oyenxu
npogedenus donycka
NPOMENCYMOUHOU
ammecmayuu
3auer JIOTTYCKAIOTCSL | «3a4TEHOY ctyneHt HaOpan ot 40 u Gonee 6aNIOB B TEKYIIEM PEHTHUHTE
(o BCE «HE 3aYTCHO» cTyJeHT HaOpan MeHee 40 OayioB
HAKOITUTCJIbHOMY
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6.

baHk TecTOBBIX 32JaHUH M PerjIaMeHT NMPOBeJIeHUs TeCTUPOBAHUMH

6.1. baHK TecTOBBIX 3a/IaHUIi VIS IPOBEIEeHHsI TECTHPOBAHUIA
Ha3Banue 6aHKka TECTOBBIX 3aaHHI Kon-Bo 3aianuii B 6aHKE TECTOBBIX PaspaboTunku
3alaHuN
Wrorossii Tect mo kypey uepe3 OT 505 [Humkuaa H.A.
6.2. PeriiaMeHT mpoBeleHHs TeCTUPOBAHU
Ha3Banue O6anka Kon-Bo 3amanwmii,| Homepa u HaumeHOBaHHMs Koi-Bo Bpewms Ha
TECTOBBIX 33aHHI [PEIbSBISACMBIX paszenoB TecTa 3aJlaHWii B | TECTUPOBaHME,
CTYJCHTY pazzaene MHH.
UroroBeiii  Tect 1O 150 IloncranoBka 75 12 u3 40
Kypcy yepe3 OT
UtoroBeiéi  Tect  mo 150 Br160p 13 MHOKECTBA 75 12 u3 40
Kypcy depe3 OT
VtoroBii  TecT 1o 205 CocraBnenne 102 16 u3 40
kypey depes OT HPEUI0KEHHS
7. Kpurepun u HOpMBI OLIEHKH KYPCOBBIX PpadoT (IIPOEKTOB)
Kypcosas paboma unu xypcogoti npoekm He npedycmomperuvl VII
8. IlpumepHasi TeMaTHKa NHCbMEHHBIX PpPadoT (KYpcoBbIX, pedeparTos,
KOHTPOJIbHBIX, pacueTHO-TpaguvYecKux u ap.)
Kypcoesvie pabomwi (npoexmwui), peghepamvi, KOHmMpOIbHLIE pabomwvl, pacuemuble,

pacuemno-epaghuueckue pabomul He npedycmompenvt YII

9. Bomnpocs! k 3a4ery (3K3aMeHY)
Ne /it Bompocs! k 3adety (2 cemecTp)
1 1. Translate the text about Legal systems
2. Match the word collocations
2 1. Translate the text about Sources of law: legislation
2. Match the word collocations
3 1. Translate the text about Sources of law: common law
2. Match the word collocations
4 1. Translate the text about The court system
2. Match the word collocations
5 1. Translate the text about Criminal justice and criminal proceedings
2. Match the word collocations
6 1. Translate the text about Civil procedure
2. Match the word collocations
7 1. Translate the text about Tribunals
2. Match the word collocations
8 1. Translate the text about Solicitors, Legal practitioners
2. Match the word collocations
9 1. Translate the text about Barristers, Training, Qualifications
2. Match the word collocations
10 1. Translate the text about Judges
2. Match the word collocations
11 1. Translate the text about Law firm structure and practice
2. Match the word collocations
12 1. Translate the text about Money laundering procedures
2. Match the word collocations
13 1. Translate the text about Client correspondence
2. Match the word collocations
14 1. Translate the text about European Union law
2.

Match the word collocations




15 1. Translate the text about The first laws
2. Match the word collocations

16 1. Translate the text about Alternatives to prison
2. Match the word collocations

17 1. Translate the text about Steps of the trial
2. Match the word collocations

18 1. Translate the text about The kinds of cases
2. Match the word collocations

19 1. Translate the text about Courtroom Personnel
2. Match the word collocations

20 1. Translate the text about Philosophers of law
2. Match the word collocations

21 1. Translate the text about The purpose of state punishment
2. Match the word collocations

22 1. Translate the text about The capital punishment
2. Match the word collocations

23 1. Translate the text about Treatment of criminals
2. Match the word collocations

24 1. Translate the text about The need for law
2. Match the word collocations

25 1. Translate the text about Police techniques
2. Match the word collocations

26 1. Translate the text about Police and the Public
2. Match the word collocations

27 1. Translate the text about Punishment
2. Match the word collocations

28 1. Translate the text about The causes of crime
2. Match the word collocations

29 1. Translate the text about Verdict
2. Match the word collocations

30 1. Translate the text about The jury
2. Match the word collocations

31 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

32 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

33 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

34 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

35 1. Translate the text about Ethical character traits
2. Match the word collocations

36 1. Translate the text about Business organisations
2. Match the word collocations

37 1. Translate the text about Kinds of contracts
2. Match the word collocations

39 1. Translate the text about Labour relations
2. Match the word collocations

40 1. Translate the text about Rules of business correspondence
2. Match the word collocations

41 1. Translate the text about Writing a business letter
2. Match the word collocations

42 1. Translate the text about Criminal and civil law
2. Match the word collocations

43 1. Translate the text about English common law
2. Match the word collocations

44 1. Translate the text about International law
2. Match the word collocations

45 1. Translate the text about US attorneys
2. Match the word collocations

46 1. Translate the text about Ethical character traits
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Match the word collocations

47

Match the word collocations

Translate the text about Business organisations

48

Match the word collocations

Translate the text about Kinds of contracts

49

Match the word collocations

Translate the text about Labour relations

50
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Match the word collocations

Translate the text about Rules of business correspondence

10. @DoH/I OIEHOYHBIX CPEACTB IS MPOBeAeHHS] MPOMEKYTOYHON aTTecTamuu
00y4aroImuXxcs Mo JUCHUIJINHE
10.1 TIIacmopTt ¢oHIa OlLIEHOUYHBIX CPEICTB

Koo
Ao n/n Koumponupyemvie pasoenvt (memvot) KOHMPOIUPYemoti Haumenosanue )
ouCyuniuHbl KoMnemeHyuu OYEHOUH020 cpedcmed
(unu ee yacmu)

1 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-11 TBOpueckoe 3ananue-1,2,3,4,5,6
(ITlpodeccuonanbHBIE ~ AHTITHACKAN
IOPHCTIPYACHIIAN)

2 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-11 YTECHHE podeCCHOHATBHO-
(ITlpodeccuonanbHBIE  AHTITHACKAN OpUEHTUPOBAaHHOTO TekcTa 1,2,3
IOPUCTIPYACHIIAN)

3 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-11 JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE 3aJaHusl K
(ITlpodeccuonanbHBIE  AHTITHACKAN po¢eCCHOHATHHO-

IOPHUCIIPYACHITNH) OpPHEHTUPOBAHHOMY TeKcTy 1,2,3

4 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-11 KOHTPOJIbHBIE JIEKCHKO-
(ITlpodeccnoHanbHBIH  AHTITMHCKUNA rpammarudeckue 3aganus 1,2,3
IOPHUCIIPYACHITUH)

5 «ProfessionalEnglishinLaw» OK-11 poJeBas urpa
(ITpodeccuoHanpHBIA  AHTTTHHCKUN
IOPHUCIIPYACHITUH)

6 «ProfessionalEnglishinLaw»» OK-11 TECT
(ITpodeccnoHanbHBIA  AHTTIUHCKUNA
IOPUCTIPYAEHIINN)

10.2 TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS MU HHbIe MATEPHAJIbI, HEOOX0AUMBbIE [1JIs1
OLICHKM 3HAHUIl, YMEHHH, HABBIKOB U (M/IM) ONbITA [JEATEJbHOCTH, XapPaKTEPHU3YIOLIUX
3Tanbl (POPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIIHI B po1ecce 0OCBOCHHUS 00pa30BaTeJIbHOI MPOrpaMMbl

10.1.1 TBopueckoe3ananue
Ex. 1.

A. Bcmasvme nponywennvle Oykeul u nepegedume c1080CoO4emans
1. __riminalpro__e____ tion
2. f__Idofl_w
3. f____st/second r___ ding
4, Hi  C_
5. H man R___ ts Act
6. _u_ e
7. obs | tel
8. publ_ _sc__t ny
9. to pr_se__te o___end_r
10. torep_ Il w

! PexomenyeMslii mepeueHb OLIEHOUHBIX CPEJICTB MPEICTaBIIEH Ha caiite YMY
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B. Bnuwume nepegod cnos u cnosocouemanuii

1. citizen

2. eventual decision

3. evidence

4. foreign policy

5. hierarchy of the courts

6. jurisdiction

7. legislation

8. public body

9. to be elected
Ex. 2. Match the following expressions with their equivalents

1. citizen a. BHCITHSISITIOIUTHAKA

2. criminal prosecution b. OBbITH H30paHHBIM

3. eventualdecision C. JI0Ka3aTeIbCTBO

4.  evidence d.  uepapxus cyaoB

5. field of law e. CYIbst

6.  first/second reading f. 3aKOH O MpaBax 4eIoBeKa

7. foreignpolicy g. Bepxousrii Cyn

8.  hierarchy of the courts h.  okoHYarenbHOE perIeHHe

9. HighCourt i. YrOJIOBHOE MPECIIeI0BAHHE

10. Human Rights Act J. OTMEHHUTH3aKOH

11. judge K. 00IIECTBEHHOE PACCMOTPEHHE

12. jurisdiction . OOIIIECTBEHHBIN OpraH

13. legislation m.  ocoOble OJTHOMOYHSI, FOPHUCAUKITHSI

14. obsolete law n. chepa eiicTBUs TIpaBa

15. public body 0.  3aKOHOINPOCKT

16. public scrutiny p. mepBoe/BTOPOCUTEHHE

17. tobeelected g. rpaXkIaHUH

18. to prosecute offender r. yCTapeBIIHIH3aKOH

19. torepeallaw S. npeciieI0BaTh IPaBOHAPYIIUTEIS
Ex. 3. IlepeBeauTe cJA0BOCOYETAHUSI

1. OBITh N30paHHBIM

2. BHEIIHSS MTOJIUTHKA

3. rpaxJIaHuH

4, JI0Ka3aTeNIbCTBO

5. 3aKOHOTIPOCKT

6. Hepapxust CyJ0B

7. OOIIECTBEHHBIN OpraH

8. OKOHYATEILHOE pellIeHHe

9. 0COOBIE TTOJTHOMOYHS, FOPUCIUKIIHS

Kpurepun ouenku

0 — BemonHeHo ot 0 10 8 % TBOpUYECKOTO 3a7aHusl CTYACHT OTCYTCTBOBAJI / HE TPUHUMAT
ydacTtue B pabote

1 — BemmonHeHo OT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHus

2 — BBIMIOJIHEHO OT 25 110 41 % TBOpUYECKOTro 3a7aHus

3 — BBIMOJTHEHO 42 10 58 % TBOpUYECKOTro 3aJaHHs

4 — BBITIOJTHEHO OT 59 10 74 % TBOPYECKOTO 3aaHUs

5 — BBINIOJIHEHO OT 75 110 91 % TBOpUEcKOro 3agaHus

6 — BemosiHeHo oT 92 1o 100 % TBOpUecKoro 3aaaHus
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10.2.2 Yrenne npogecCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHOI0 TEKCTA

WHATISLAW?

The word law has many meanings, and this word is used variously in different fields. For
example, physical science has its law of gravity, and economics has the law of supply and demand. Do
these laws have precise definitions? Is the same precision possible in jurisprudence —the scientific study
of law? Over the years, legal scholars have offered dozens of definitions of law, but none of them is
universally accepted as absolutely definitive. How can this difficulty in defining law be explained?

The English word law refers to limits upon various forms of behaviour. Some laws are
descriptive: they simply describe how people, or even natural phenomena, usually behave. An example is
rather consistent law of gravity; another is the less consistent law of economics. Other laws are
prescriptive — they prescribe how people ought to behave. For example, the speed limits imposed upon
drivers are laws that prescribe how fast we should drive. They rarely describe how fast we actually do
drive, of course.

In all societies, relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of them are
customs — that is, informal rules of social and moral behaviour. Some are rules we accept if we belong to
particular social institutions, such as religious, educational and cultural groups. And some are precise
laws made by nations and enforced against all citizens within their power.

What motives do governments have in making and enforcing laws? Social control is undoubtedly
one purpose. Public laws establish the authority of the government itself, and civil laws provide a
framework for interaction among citizens. Without laws, it is argued, there would be anarchy in society
(although anarchists themselves argue that human beings would be able to interact peacefully without
laws if there were no governments to interfere in our lives).

Another purpose is the implementation of justice. Justice is a concept that most people feel is very
important but few are able to define. Sometimes a just decision is simply a decision that most people feel
is fair. But can we create a just society by simply observing public opinion? If we are always fair to
majorities, we will often be unfair to minorities. If we do what seems to be fair at the moment, we may
create unfairness in the future. Many philosophers have proposed concepts of justice that are much more
theoretical than everyday notions of fairness, and sometimes governments are influenced by philosophers.
But in general, governments are guided by more practical considerations such as rising crime rates or the
lobbing of pressure groups.

Sometimes laws are simply an attempt to implement common sense. It is obvious to most people
that dangerous driving should be punished; that fathers should provide financial support for their children
if they desert their families; that a person should be compensated for losses when someone else breaks an
agreement with him or her. But in order to be enforced, common sense needs to be defined in law, and
when definitions are being written, it becomes clear that common sense is not such a simple matter.
Instead, it is a complex skill based upon long observation of many different people in different situations.
Laws based upon common sense do not necessarily look much like common sense when they have been
put into words.

In practice, governments are neither institutions solely interested in retaining power, nor clear-
thinking bodies implementing justice and common sense. They combine many purposes and inherit many
traditions. The laws that they make and enforce reflect this confusion.

Kpurepun ouenku

0 — cTyeHT OTCyTCTBOBAJ / HE MPUHUMAIT y4acTHe B paboTe

1 — umenue: HEyIOBIETBOPUTEIHLHOE TOHMMAHUE TEKCTA, OCHOBHOW MBICITH, IIPUIHHHO-
CIEICTBEHHBIX CBs3e MexAy (akramu, OTAETbHOE TIOHUMAaHHE CIOBOCOYCTAHUM;
MHOTOYHCJICHHBIE CYIICCTBCHHBIC OIMMOKM B YTCHHWH, TIPEIATCTBYIOIINE YCTAHOBJICHHIO
KOMMYHHUKAIIHH;

2 — uymeHue: TIOHMMaHWE TEKCTa, C MPOTHO30M COJACpXaHHS, CJIadoe YCTaHOBIICHUE
MPUYMHHO-CICICTBEHHBIX CBs3el, cnmaboe, ¢ ommOKamMu TOHUMaHHWE, CHUCTEMATH3AIUSI
uH(pOpManui HEYIOBIECTBOPUTEIIbHAS, BCTPEUAIOTCS CYIIECTBEHHBIE OIMMOKKM B YTEHUH,
MPETSITCTBYIONINE YCTAHOBICHUIO KOMMYHUKAIIHH;

3 — umeHue: TOHMMaHUE TEKCTA HETOJIHOE, 00IIast Ujes MOHATHA, MPOTHO3 COACPIKAHUS
cimalprif, craboe YCTAaHOBIIEHWE NPUYUHHO-CICICTBEHHBIX CBs3ei, ciabas, C omuOKaMu
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IIOHUMAaHUA CUCTEMaTHU3alusi I/IH(I)OpMaLII/II/I, MOTYT BCTPCYATHCA HEMHOI'OYHMCIICHHBIC
CYILIECTBCHHbBIC OLIMOKH B YTEHHH, IPEISITCTBYIOLINE YCTAHOBICHHIO KOMMYHHKAIIHH;

4 — ymenue: IOHUMAHUE TEKCTa C OIIMOKaMHU, MPOTHO3 COAEPXKAHHS, yCTaHOBJIECHHE
IPUYMHHO-CJICACTBCHHBIX CBs3¢H, MOHMMAaHUE CUCTEMaTH3alud WH(OpMAalHMu ¢ OUIMOKaMH,
MOT'YT BCTpPCHATbCd HCMHOI'OUYMCIICHHBIC CYIICCTBCHHBIC OIIMOKKN B YTCHHUHM, HWHOrJga
HPETSATCTBYIOIINE YCTAHOBICHHIO KOMMYHHUKAIINY;

5 — umenue: TOHNMaHUE TEKCTA C HECYIIECTBEHHBIMH OIIMOKAMH, IIPOTHO3 COACPIKAHUS,
YCTaHOBJICHHE MPUYMHHO-CIICICTBEHHBIX CBs3CH, IOHMMaHNUE CHCTEMAaTH3aluu HHPOPMALUH C
OH_II/IGKaMI/I, MOI'yT BCTpPCHAThCA HCCYIICCTBCHHBLIC OIINOKKA B YTCHUH, HC IMPCIATCTBYIOIIUC
YCTaHOBJICHHIO KOMMYHHUKAIIMHU, YeTKOE MOHMMAHUE COJICPIKAHUS;

6 — umenue: TOHUMaHUE TEKCTa 0e3 OMMOOK, MPOTHO3 COJICPIKAHUS, YCTAHOBIICHUE
IPUYMHHO-CJICACTBCHHBIX CBSI3€H, OHMMAHUE CUCTEMATH3alMi MH(POPMALUK, TOYHOE, MOJTHOE
IMOHUMAHHEC COACPIKAHUA, OIIMOOK B UTEHHUU HET

10.2.3 JlekcHKO-TpaMMAaTHYEeCKHE 3ajaHus K npodgeccHoOHATbHO-
OPMEHTHPOBAHHOMY TEKCTY

Exercises:

1. IIpouuTaiiTe TeKCT M BbIOEpPUTE OCHOBHYIO Her0 aG3ana Ne 2, 3, 4, 5, 6. CooTHecure
NpeJI0:KeHHbIe BADHAHTHI C HOMePOM ad3aia.

1) Social morality, rules and laws 1

2) Common sense and law 2

3) Public and civil laws 3

4) The concept of justice 4

5) Descriptive and prescriptive laws 5

2. CooTHecuTe aHIJIHICKHE CII0BOCOYETAHUS K UX PYCCKOMY IKBHBAJIEHTY, NOJIb3YAChH
TEKCTOM H JIEKTPOHHBIM CJIOBapeM.

1) naturalphenomena a) [TOCJIEIOBATENBHBIHN, HEIIOKOIEOUMBII

2) consistent b) YPOBEHB MPECTYITHOCTH

3) toimposeupon C) 00IIIECTBEHHOE MHEHHE

4) to enforce against d) 31PaBBIICMBICIT

5) public law e) OCHOBA, PaMKH

6) civil law f) SIBJICHUSTIPUPO/IBI

7) framework Q) NepeHNMaTh, HAaCcIeIOBATHTPAUIIUH

8) implementation of justice h) MPUMEHSTHK, OCYIIECTBIIATh

9) public opinion i) HaJaratbHa

10) practical considerations ) HAPYIIUTHCOTIAIIIEHHE

11) crime rate K) yIePKUBATHBIIACTD

12) common sense ) MPAKTUIECKUECOOOPAKEHUS

13) to break an agreement with m) myOIMIHOEIPaBO

14) toretainpower n) OCYIIECTBICHUEIPABOCY VST

15) to inherit traditions 0) rpaXJaHCKOETIPaBO

3. Cnenaiite MOACTAHOBKY CHHOHMMOB, TMOJIB3YSICb TEKCTOM ¥ 3JeKTPOHHBIM
cj0BapeM.

1) consistent a) structure

2) impose b) accomplishment

3) framework C) conduct

4) implementation d) firm

5) behavior e) cooperation

6) interaction f) enforce

7) agreement Q) covenant

4. BcTaBbTe NpaBWIbHBIN MPENJIOT, MOJIb3YACHh TEKCTOM.

1) Amended road laws impose new speed limits ... drivers.

a) upon b) in C) — d) at

2) We accept some rules if we belong ... particular social institutions, such as religious,
educational and cultural groups.

a) for b) to C) at d) in
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3)
a)
4)
a)
5)
a)
6)
him or her.
a) by
7)
prescription.
a) in
5.
1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

Laws are enforced ... all citizens.

on b) among c) at d) against

Civil laws provide a framework ... interaction among citizens.

for b) — ) in d) at

They may interfere ... elections by the use of corrupt means.

on b) along C) in d) at

A person should be compensated ... losses when someone else breaks an agreement with

b) for C) at d) of
Descriptive laws are based ... description or classification rather than explanation or

b) at C) f d) upon
IlepeBenure cJI0BOCOYETAHUS U3 TEKCTA.
SIBIICHUS TIPUPOJIBI
myOIMYHOE TIPaBO
OCYILECTBICHHUE TIPABOCYIHSI
3aKOH TATI'OTCHUA
00IIeCTBEHHOE MHEHHUE
NpEMUCaHHbIC BOTUTEISIM OTPaHHUCHHS CKOPOCTH
MPAKTHYECKUE COOOParKeHUs
YPOBEHB MPECTYITHOCTHU
MPUMEHSTH 3APaBbIN CMBICI
HApYILIUTHL COIVIAIIEHHUE C
YIEepKUBAHUE BIIACTU
TpaXXJIaHCKOE MPaBO
MePEeHNUMATh MHOTO TPAJIHIUHA

6. 3anmoJHUTE NPONMYCKHM B NPENJ0KEHHAX H3 TeKCTa HEeJOCTAWINHMHU CJIOBAMH MO
cmbicay. [leppasi OykBa Ka:kI0ro cj10Ba JaHa. Bnuiure nojiHbie cJioBa B 0TBETHI.

1)

P... laws give directions, rules, or injunctions, while d... laws are based upon description

or classification rather than explanation or prescription.

2)
3)
4)
members.
5)
6)
7)
8)

Prescriptive laws comprise c... — usual or habitual practices, typical mode of behavior.
Laws of a country are enforced against all its c... .
P... [... is the branch of law that deals with relations between a state and its individual

Laws provide af... for interaction among citizens.

J... is the principle of fairness that like cases should be treated alike.

One of the factors in determining the actions of governmentis p... o... .

The Democrats have a slim m... in the House, so they have more chances to influence

adoption of the statute.

Kpurepum ouneHku:

0 — BemonHeHo ot 0 10 8 % TBOpUYECKOTO 3a7aHus CTYACHT OTCYTCTBOBAJI / HE TPUHUMAT
ydacTtue B pabote

1 — BemmonHeHo OT 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHus

2 — BBITTOJTHEHO OT 25 110 41 % TBOPUYECKOTO 3aaHUs

3 — BBINOJIHEHO 42 110 58 % TBOPUYECKOTO 3aJaHUS

4 — BBITIOJTHEHO OT 59 110 74 % TBOPYECKOTO 33 aHUS

5 — BeIMONIHEHO OT 75 110 91 % TBOpUEcKOro 3agaHus

6 — BemostHEHO OT 92 110 100 % TBOpYECKOTO 3a/TaHUS

10.2.4 KoHTpOoJIbHBbIEJEKCUKO-TPAMMATHYECKHe3aTaHUsA

1.

The following terms introduce you to the law and basic legal terminology. Below are

the definitions. Match the definition with each term.

1.
2.

a body that is appointed to make a judgement or inquiry a) judiciary
a country's body of judges b) authority
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an act or acts passed by a law-making body
behaviour recognized by a community as binding
or enforceable by authority

legal proceedings

an official body that has authority to try criminals,
resolve disputes, or make other legal decisions

an organization responsible for enforcing the law,
especially the police

a senior official in a court of law

the body or system of rules recognized

c) court

d) legal action
e) legal system

f) judge
) legislation

h) rule
i) law enforcement agency

by a community that are enforceable by established process

the control resulting from following
a community's system of rules

J) tribunal

Match the following English expressions with their Russian equivalents.

legalactivities
legaladdress
legaladvice
legalage
legalcosts
legaldecision
legaldocument
legalentity
legalethics
legalexpert
legalhistory
legallanguage
legalowner
legal procedure
legal protection
legalrights
legalstatus

of legal force

to enjoy one’s legal rights

to enter the legal profession

a) 3aKOHHBIE TTpaBa

b) 3aKOHHBIN BJIaJIeyeIl

c) AMEIONINH 3aKOHHYIO CHITY

d) HCIIOJIb30BaTh CBOE 3aKOHHOE MPABO
e) UCTOpHUSI IIpaBa

f) KOHCYJIbTAIlUS FOPUCTA

0) [paBOBas 3aIuTa

h) NpaBOBOH TOKYMEHT

i) NpaBOBOH cTaTyc

j) paBOMEpHasi, 3aKOHHAS IEITEILHOCTh
K) npodeccroHanbHas 3THKA IOPUCTa
1) pelieHue cyaa

m) COBEpILEHHOJIETHE

n) CTaThIOPHCTOM

0) CyIeOHBIEU3IEPIKKH

p) CYZJIOTIPOM3BOICTBO

Q) FOPUINYECKAsI TePMUHOIOT UsI

r IOpUINYECKUIiaIpec

S) FOPHUIHYECKOETUIIO

t) FOPUCKOHCYIIBT; 10p. COBETHUK

Match the following English expressions with their Russian equivalents.

litigation a) CyIeOHBIAIPOIICCCIIOTPAKIAHCKOMY Gy
civil litigation b) Cy/1IeOHBICU3IEPKKH

locallitigation C) npeaMeTcyaeoHorocopa

litigation expenses d) cyneGHBIATIpOIIECE, CITOp, TsKOa

issue in the litigation  e) TsHKOABMECTHOMCY/IE

lawsuit a) MOAThHCK

to be cast in lawsuit  b) CTOPOHAITIO/ICITY

partytoalawsuit c)

MPOUrpaTh CyeOHBIN poLecc

cyneOHbIl mpolece, cyaeOHoe 1eJ10, UCK, TSxkO0a,
MpaBOBOH CIOp, CyAeOHBIN criop, cyaedHoe

OKa3bIBaTh JaBlICHHE Ha X0 CyaeOHOro mporecca
BBIUTPATH/TIPOUTPAThCyACOHBIIPOLIECC

tofilealawsuit d)

pa3buparenbCcTBO
suit a) BO30YIUTHIENO, TSIKOY
towin/toloseasuit b)
tomountasuit C)
to press a suit d) TPEIbIBUTHICK
tobringasuit e)

cyaeOHBIN TTpolece, UCK, TTPeclieIOBAaHHE M0 CYNY,
cynebHoe aeno, cyaeOHas Tsxk0a,
CYJIOTIPOU3BOJICTBO
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D
1)
2)
3)

4)
5)
6)

trial
open(-court) trial
toconduct/holdatrial

stagedtrial
trial by jury
to bring to trial/

to put (up)on trial/

7)
8)
9)
10)
11)

12)
13)
14)
15)
16)
17)
E
1)
2)
3)
4)
5)
6)
F
1)
2)

3)
4)
G
1)
2)
3)

4)
5)
6)

toplaceontrial

to face trial
tostandtrial
civiltrial

criminal trial
preliminarytrial k)

casefortrial/trialcase
caseontrial
delayintrial

trial docket/trial list
investigationatthetrial
partytoatrial

cause

legalcause
major/minorcause
costsinthecause d)
list

sideinacause

controversy
legalcontroversy

a)
c)

d)
e)

9)
h)
i)
)

c)

e)
f)

a)
b)

to decide a controversy ¢)

party in controversy

arrestprocess
proceeding(s)

totakecriminalproceeding(s)

civilproceeding(s)

criminal proceeding(s)
forfeitureproceeding(s)

Kpurtepun onenkn
0 — BemosHeHo oT 0 10 8 % TBOPUYECKOTO 3aaHusl CTYIEHT OTCYTCTBOBAII / HE PHHUMAIT

ydyacTue B paboTe

d)

BECTUCYIeOHBIMIIpoIIece

HMHCIIEHUPOBAHHBIN CyIeOHBIN TIPOIIeCce
CcyneOHBIN Tpolece, cCyneOHoe pa3oupaTesIibCTBO,

cliymaHue aeja

OTKPBITHIN CyAEeOHBI TTpoIiece

npeaTbCyay

paccMOTpeHNEAETaCyIacTHEMITPUCSKHBIX

OTBEYATHIICPEICYJOM

MPEJICTaTh MePe]] CYyAOM
YTOJIOBHOE CYAOMPOU3BOICTBO

rpaX1aHCKOECYJ0IPOU3BOJICTBO
3a/iepiKKa Cy1Ie0HOTO pa3dnupaTenbCcTBa, OTCPOUKA
CyneOHOro pa3ouparenbCcTBa
JIeJI0 Ha CTaiuM CyAeOHOr0 pacCMOTPEHHUS

cyneOHOe CIeICTBHE

JIeJI0, TIo/IIeKaIee CyIe0HOMY PacCMOTPEHHUIO

CIIMCOKCJIKCIIYIIIaHHU IO

CTOPOHA B IIPOLIECCE; YYACTHHK IIpolecca
IpeaBapUTEIbHOE CIyLIAHNE JIeNa

CTOpOHA 10 JICITy

JIeJI0 O TSHKKOM/MaJIO3HAaYUTEeIbHOM NPaBOHAPYIICHUN

CITMCOK O€JI K CITYIIaHWUIO
cyne6H0e J€J10, 3aKOHHOC OCHOBAaHUEC

cyneOHbIe U3ACPIKKH, U3JICPIKKU B TIpoIiecce Cause
cyneOHBIN Tpolece, cyneoHoe aeno, Tsxoa

CTOpPOHA B CYJICOHOM CIIOpe

rpakJIaHCKUH cyAeOHBIN mporecc,
MpaBOBOU criop, CyAeOHBIN crop

MPaBOBOKCIIOP; CyAcOHBIACIIOP

PELIUTHCIIOP
a) BO30YIMTH YTOJIOBHOE MPECIIEI0BAHIE

b) npuKas cyja 0o apecre

c) cyneOHBIH MpoIecc, pacCMOTPEHHE Jelia B,

cyne, cyneOHOe pa3dupaTenbCcTBO
cyaeOHas npoueaypa, NIpou3BOJICTBO 110
Jeny, Cy1oNpOU3BOACTBO

d) YTOJIOBHOE CYJONPOU3BOJCTBO
e) MPOIIEe Ly PaKOH(PUCKAIINH
f) rpaXJaHCKOE ITPOU3BOJCTBO

1 — BemomnHeHo ot 9 10 24 % TBOPYECKOTO 3aaHuUs
2 — BBITIOJIHEHO OT 25 110 41 % TBOpUecKOro 3agaHus
3 — BeIMOJIHEHO 42 110 58 % TBOPYECKOTO 3a/1aHUS
— BBIIIOJIHEHO OT 59 110 © TBOPUYECKOTO 3aaHUI
4 59 no 74 %
5 — BeIMoJIHEHO OT 75 10 91 % TBOpUYECKOro 3a7aHus
— BBIIIOJIHEHO OT 92 110 © TBOPUYECKOTO 3aJaHUsI
6 92 no 100 %
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10.2.5 PoJeBas urpa

1. Tema (mpodaema) «Koncynbranusa ropucta. PemeHue Bompoca IO COCTaBICHHIO
3aBelaHusD)
2. Konuenuust urpst CTyIOeHTBl pa3bIrpbIBAIOT PAa3rOBOP B BHIE IUAJOTMYECKUX H

MOHOJIOTHYECKUX BBICKA3bIBaHU, B XOAE€ KOTOPOTO WM TMPEACTOUT PEHINTh TpodiieMy KIHEHTa O
COCTaBJICHUH 3aBEIAaHKs U BOIPOC C 00sI3aTENbHOM A0IEH.
3. Poau:
FOPUCKOHCYIIBT,
CEKpeTaph IOPUIUICCKON PUPMBI,
KITUEHT
Oxunaemplii (€) pe3yabTar (bl)
CIICLIHOE PEIICHHE TOCTaBICHHON KOMMYHUKAaTUBHON 3a1a4l
Kputepun ounenku: PemeHne KOMMYHHKATHBHOW 3a7add OCYIIECTBISIETCS B (dopme
YCTHOTO cO0O0IIeHUs (Ananora, MOHOJIOTa) 1o TeMe (IpobieMe) PoIeBOi UTPHI.

N< o o o

Kpurepun onenkn

0 — cTyJeHT OTCYTCTBOBAJ MJIM HE IPUHUMAIl ydacTue B paboTte

1 — eosopenue: snm3zoanyeckoe, OaHANBHOE, C MOJACKAa3KaMH, TIpyOble OmMHOKH, He
COOTBETCTBYET TEME, B CJIOBAX OIIMOKH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET PEUEBON CUTyallUn

2 — 2080peHue. HEIOCIEIOBATEIBHOE, HEIOTHYHOE, CIab0 COOTBETCTBYET TeMe, He
aKTUBHOE, KOMMYHMKATHBHO-HAIIPABJICHHOE, HE CTPYKTYPHO-pa3HOOOpa3HOE, CKOpPOCThb
BBICKA3bIBaHUSI B 3aMEJJIEHHOM TEMIIEe, CJIOBApHBIA 3amac CKYJHBI CO 3HAYUTEJIbHBIM
KOJINYECTBOM CYILIIECTBEHHBIX OIINOOK

3 — eosopenue: TOCIENOBATENBHOE, JIOTUYHOE, HE IMOJHOCTHIO COOTBETCTBYET TEME,
aKTUBHOE, KOMMYHHMKAaTHBHO-HAIIPABJICHHOE, CTPYKTYPHO-PAa3HOOOPAa3HOE ¢ MHOXKECTBEHHBIMU
HECYIIECTBEHHBIMU OIIMOKAMH, CKOPOCTh BBICKA3bIBAaHHS B 3aMEUIEHHOM TEMIIE, CJIOBapHBIM
3arac pa3HooOpa3eH, eCTh OIIMOKU B HOBBIX CJIOBaX

4 — 2060penue: TOCIENOBATEIbHOE, JOIMYHOE, COOTBETCTBYET TE€ME C OLIMOKamMH B
HOBOM  CJIOBAPHOM  3amace, AakTUBHOE, KOMMYHUKATHBHO-HAIPaBJIEHHOE,  CKOPOCThb
BBICKA3bIBAaHUS B CPEHEM TEMIIE

S5 — eoeopenue: TIOCIENOBATEIbHOE, JIOTHYHOE, COOTBETCTBYET TEME C PEIKUMHU
omMOKaMy B HOBOM CJIOBapHOM 3arace, akTUBHOE, KOMMYHHUKATHBHO-HAIIPABJICHHOE, CKOPOCTh
BBICKA3bIBAaHUS B CPEHEM TEMIIE

6 — co6openue: nocaenoBaTeNbHOE, JOTHUYHOE, COOTBETCTBYET TeMe Oe3 OIIMOOK B HOBOM
CJIOBapHOM 3amace, aKTUBHOE, KOMMYHUKATHBHO-HAIpPaBIE€HHOE, CKOPOCTh BBICKA3bIBaHMS B
PasrOBOPHOM OOBIYHOM TEMIIE

10.2.6 Tect
IIpuMepHBIHKOMILIEKT3aJaHUHVIATECTA
Ex.1 Match the following English expressions with their Russian equivalents
1 legal activities
a) npasomepHasl, 3aKOHHAAOESMENbHOCMb
b) ropuduueckuiiadopec
C) KoHcyTbMAYUAIOPUCTA
2 legal address
a) npasomepHas, 3aKOHHASL OESIMENbHOCTID
b) ropuduueckuii aopec
C) 3akomnmvie npasa
3 legaladvice
a) npaeosoil cmamyc
b) UCno1b306antb C60€ 3AKOHHOE Npaeo
C) KOHCYTbMAYUs IOPUCMA
4 legalage
a) cosepuiennonremue
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

cyoednble U30epicKu

ropuduyecKoe auyo

legalcosts

CMamvlopucmom

CyOebHble U30ePIHCKU

I0OPUOUYECKASL MEPMUHONOSUS
legaldecision

peuterue cyoa

npasoeoli cmamyc

3aKOHHbIE NPasa

legaldocument

CYOOnpoOU3800CMB0

npasosoti OOKyMeHm
IOPUCKOHCYIbIN, TOPUOUYECKUL COBEIMHUK
legalentity

ropuoudeckuli aopec

npasoeoti OOKyMeHm

1opudusecKoe auyo

legalethics

npogheccuonanvuan 3muKa pucma
3aKOHHYLIL 81adeney

CyOebHble U30ePIHCKU

legalexpert

IOPUCKOHCYIbM, 10pUOUYecKull COBEMHUK
3aKOHHbIE NPABA

3aKOHHBLIL 8radeney

legalhistory

KOHCYTbmayus 0pUcma
CYOOnpoOU3800CME0

ucmopus npasa

legallanguage

IOPUOUHECKASL MEPMUHONOSUS
npasoeast 3awuma

peuterue cyoa

legalowner

3aKOHHbII 8ladeney

3aKOHHbIE NPAsA

1opuduyecKoe auyo

legalprocedure

npasoeast 3auuma
Ccyoonpouszeo0cmeo
npogheccuonanbas IMuKa puUcma
legalprotection

npasoeast 3auuma

3aKOHHbBlE NPABa

npasosolicmamyc

legalrights

1opuduyecKoe auyo

3aKOHHbBlE NPAsa

peuterue cyoa

legal status

npasomepHas, 3aKOHHASL 0eslMeTbHOCTD
npasogolicmamyc

peutenue cyoa

oflegalforce

UMEIOWUTL 3aKOHHYIO CUTY
UCNOTBL306AMND C80E 3AKOHHOE NPABO
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19

20

Ex.2

cmamovliopucmom

to enjoy one’s legal rights
UMerouull 3aKOHHYI0 CUTLY
UCno1b306antb C60€ 3A4KOHHOE npaso
cmamos IOpUCmom

to enter the legal profession
UMerouull 3aKOHHYI0 CUTLY
UCno1b306antb C60€ 3dKOHHOE npaeo
cmamos IpuUcCmom

Match the following English expressions with their Russian equivalents

evidenceinthecase

00KA3aMenbCmaa Uil NOKA3aHus no 0eny
NOKA3aHUsI NOO NPUCASOU

dasamv NOKA3aHUs, NPedCmasums 00KA3AmMeIbCmad
evidenceonoath

NOKA3aHUs1 OO NPUCAOLL

chabpurosams dokazamenbcmed
OYEeHUMb 00KA3aMenbCMed

to give/offer/introduce/ produce evidence
0asamv NOKA3AHUSL, NPeOCmaAsUms 0OKA3AMENbCMEd
chabpurosams dokazamenbcmad
OYEHUMb OOKA3AMENbCEA
toplantevidence

chabpurosams doxazamenbcmed
OYeHUMb O0KA3aMenbCMed

CKpbIMb 00KA3amenbCcmed
toweighevidence

OYEHUMb OOKA3AMeNbCMEd

CKpbIMb 00KA3amMenbCcmed
chabpurosams 0OKa3aMeNbLCMEA
towithholdevidence

CKPbIMb 00KA3aMeNbCMed
JHCeC8UOeMenbCIBO

OYEeHUMb OOKA3aMeNbCMEd
evidencewrongfullyobtained
00KA3amMenbCmaa, NOKA3AHUS, NOTYYeHHble ¢ HapyuleHueM 3aKOHA
00KA3aMenbCmaa GUHbL, YIUKU
3aKIIOYEHUEe IKCNEPMA

evidenceofguilt

00KA3aMeNbCMBA GUHBL, YIUKU
3aKnovenue IKCnepma

00Ka3amenbCmeo U3 nepewvlix pyK
circumstantialevidence

KOCBEHHOE 0OKA3aMeNbCmeo
00Ka3amenbCmeo U3 nepewvlx pyK
NOKA3aHUs1 OO NPUCA2OT
conclusive/decisiveevidence
OKOHYamenbHoe, peulaioujee OOKA3amenbCmeo
JHCeC8UOemenbCBO

00KA3aMeNbCMBO U3 NePELIX PYK
expertevidence

3aKa0YeHUe IKCnepma

00KA3aMeNbCMBO U3 NEePELIX PYK
HeonpogepoicuMoe 00Ka3amenrbCmeo
falseevidence

JHCeC8UIemenbCmE0
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00KaA3amMenbCmeo U3 Nepeuvlx pyK

HEeonpo8epIicUMoe 00KA3AMeNbCMEO

firsthandevidence

00Ka3amenbCmeo U3 nepewvix pyK

3aKIO4eHIUe IKCnepma

HedoCcmamoyHoe 00Ka3amenbCmeo

insufficientevidence

HedocmamoyHoe 00Ka3amenbCmeo

HEeOnpo8epIicUMoe O0KA3AMENbCMEO

00Ka3amenbCmeo U3 nepewvix pyK

irrefutableevidence

HEeonpoeepicUMoe O0KA3AMENbCMEO

He0oCmamoyHoe 00KA3amelbCmeo

00Ka3amenbCmeo U3 nepewvix pyK

perjuredevidence

JIOJICHOE OOKA3AMENbCME0, NOKA3ZAHUE

geujecmeennoe 00Ka3amebCcmeo

00KA3aMENbCMBO U3 NEPEbLIX PYK

physicalevidence

geujecmeennoe 00Ka3amesbCmeo

JIOJICHOE OOKA3AMENbCMEO, NOKA3ZAHUE
O00KA3aMENbCMBO U3 NEPEbLIX PYK

convicteddefendant

0CYIHCOEHHDILI

6epcusl, GbLOBUHYMASL 0OBUHSIEMbIM

ceudemennv, 8bICIABICHHbIN OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendantincustody

ROOCYOUMDBLLL, COOEPACAUUTICS NOO CIMPAadCeli

8epcust, 8blOBUHYMAsL 0OBUHAEMbIM

ceudemennv, 8bICMAGICHHbIU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’srecord

0ocbe no0CcyouUMOo2o

OCYHCOEHHDBLI

ceudemennv, 8bICMABICHHbIU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’sstory

8epcust, 8blOBUHYMAsL 0OBUHAEMbIM

0CYIHCOEHHDBLU

ceudemennv, 8bICMABICHHbIU OMEEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
defendant’switness

ceudemennv, 8bICMABGICHHbLU OMBEMYUKOM/NOOCYOUMBIM
OCYIHCOEHHDBII

8epcusl, GbLOBUHYMASL 0OBUHSIEMbBIM

punitivesentencing

Juuenue ceob00bl KaK Kapa 3a COBEPUIEHHOE NPeCmyNieHUe
V20Nl08HOE 3AKOHOOAMENbCNBO

KapamenbHoe yupexncoeHue

punitiveinstitution

KapamesnvbHoe yupexcoeHue

KapamenvHoe 8030elicmeue

V20N06HOE 3AKOHOOAMENbCME0

punitivejustice

KapamenvHoe npagocyoue

Jumenue c60600bl KAK Kapa 3a COBEPUIEHHOE NPEeCMYNIeHUE
KapamesnvHoe yupexicoeHue

punitivelaw

V20A06HbLU 3AKOH

Kapamenvhoe 8030elicmeaue
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c) KapameibHoe yupexicoeHue

27 punitivelegislation

a) KapamenvHas mepa

b) V2ONl08HOE 3AKOHOOAMENbCNEO

C) KapamenbHoe yupexcoeHue

28 localgovernment

a) MecmHoe CamMoynpasieHue

b) NApAAMEHMCKOe NPasienue

C) B0CHHAS AOMUHUCTIPAYUSL

29 militarygovernment

a) B0EHHAST AOMUHUCTPAYUSL

b) cMeuannas popma npasienus

C) npe3uUdeHmMcKas G1aAcnb

30 mixedgovernment

a) cMewannas popma npasieHus.

b) NPe3UOeHMCKAsL 611ACTb

C) npeocmasumenvhas popma npasienus
31 parliamentarygovernment

a) NAPAAMEnmcKoe npasieHue

b) npeocmasumenvhas popma npasienus
C) CMeWanHas popma npagienus.

32 presidentialgovernment

a) npe3udeHmcKas G1aAcnb

b) CMEWAanNas Popma npasieHus.

C) npeocmasumenvhas popma npasienus
33 representativegovernment

a) npeocmasumenvhas popma npasienus
b) CMEWAanNas Popma npasieHus.

C) B0CHHAS AOMUHUCTDAYUSL

34 governmentofficial

a) NPABUMENbCMEECHHBIU YUHOGHUK

b) npasumenIbCmeeHHoe paccied08anue
C) npaeswas napmust

Ex.3 Courts can be distinguished with regard to the type of cases they hear. Choose the
right type of court according to the explanation of what happens there.

1 This is where a person under the age of 18 would be tried.

A) magistrates’ court B) juvenile court C) appellate court

2 This is the court of primary jurisdiction where a case is heard for the first time.
A) lower court (or court of first instance) B) moot court C) crown court

3 This is where small crimes are tried in the UK.

A) magistrates’ court B) appellate court C) small-claims court

4 This is where law students argue hypothetical cases.

A) high court (or supreme court) B) moot court C) crown court

5 This is where a case is reviewed which has already been heard in a lower court.

A) juvenile court B) court of Justice of the European Communities
C) appellate court (or court of appeals, appeal court)

Kpurepun onenkn

0 — crymeHT He paboTaeT Ha 3aHATHH, BeIoHEHO 0-19% 3a1anus
1 — Bemonueno 12-37 % TecToBOrO 3a4aHus

2 — BoIOJIHEHO 38-62 % TECTOBOrO 3aaHus

3 — BhITOIHEHO 63-87 % TecTOBOrO 3amaHus

4 — rimostHeHo 88-100 % TecTOBOro 3amMaHus
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11. OO0pa3oBaTebHbIC TEXHOJOTHH W METOAWYECKHE YKAa3aHHUSI IO OCBOCHMIO
AMCUUIIMHBI (Y4e0HOro Kypca)

Jlnist u3ydeHus AUCUUILUIMHBI UCTIONB3YIOTCS CIeNyIoIre 00pa3oBaTebHbIe TEXHOIOTHHU:

o TEXHOJIOTUH TPATUIIMOHHOTO OOYYEHHUS — C WCIOJIB30BAHUEM TPATUIIMOHHBIX
dopMm (mpakTUUecKHe 3aHATHS, CAMOCTOSTENIbHAas pabdoTa, WHAMBHIYyaJbHbIE JOMAIIHUE
3aJIaHMsl) U METOAOB (HarJIsAHBIC, CIIOBECHBIC, TPAKTUYECKHUE) O0YUCHUS;

o UHPOPMALIMOHHbIE W KOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJIIOTUM — OOydeHue B
AIIEKTPOHHON 00pa30BaTENbHON Cpele C IENbI0 PACHIMPEHHs JIO0CTyNa K 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcaMm, YBEIMYEHHUSI KOHTAKTHOTO B3aWMOJICHCTBHS C TIPENojJaBaTeieM, ITOCTPOCHUS
WH/IMBUYAJIbHBIX TPACKTOPUN MOATOTOBKM M OOBEKTHBHOTO KOHTPOJISI © MOHMTOPWHTA 3HAHUN
CTY/ZICHTOB; HCIIOJIb3YETCS TPE3CHTAMOHHBI METOJ] W PAa3JIMYHbIC TEXHUYECKHE CPEICTBa
pabotel ¢ wuH(popmarmeir (ayauo-, BHIEO-, KUHO- CPEICTBA, KOMIBIOTEPHI i paboThI C
nHpopManuei;

o npoOJeMHOE O0y4eHHE — CTUMYJIMPOBAHUE CTYACHTOB K CaMOCTOSITEIBHOMY
PUOOPETEHUIO 3HAHNMN, HEOOXOAUMBIX JUISl PEIIEHUSI KOHKPETHON IPO0OJIEMBI;
o KOHTEKCTHOE OOyuyeHHe — MOTHBAlMs CTYJEHTOB K YCBOCHMIO 3HAHUH IyTeM

BBISIBIICHUS CBSI3€M MEXKJy KOHKPETHBIM 3HAaHUEM M ero npumeHeHueMm. IIpu stom 3HaHus,
YMEHMsI, HaBBIKU JTAIOTCS HE KaK MPEIMET JJIs 3allOMUHAHMS, a B KAUECTBE CPE/ICTBA PEILICHUs
npodeCCHOHATBHBIX 3a1a4;

o o0ydyeHHE Ha OCHOBE OIbITa — AaKTHUBU3ALUs [1O3HABATEIbHOM JESITEIbHOCTU
CTY/ICHTA 32 CYET aCCOIMAINU U COOCTBEHHOT'O OIBITA C TPEIMETOM U3YUCHUS;

o MEXUCLUIUIMHAPHOE 00yueHHe — MCII0JIb30BaHUE 3HAaHUI U3 pa3HbIX objacTel,
UX IPYNIIMPOBKA U KOHIICHTpALUs B KOHTEKCTE PEIIaeMON 3a1auH;

. paboTa B KOMaHAE — COBMECTHAsl JAESITEIbHOCTb CTYJIEHTOB B TpYIIE MO
PYKOBOJICTBOM JIMJIepa, HaIpaBieHHAs Ha pelleHue oOuiel 3ajaud MyTeM TBOPYECKOIro
CJIO’KEHUS Pe3yJIbTaTOB MHMBHIyaIbHON paOOThI YIEHOB KOMAH/bI C JIJIEHUEM ITOJIHOMOYHHN 1
OTBETCTBEHHOCTH.

CaMocTosiTe1bHasi padoTa CTYIEHTOB 3aHUMAaeT BaXHOE MECTO B yueOHOH M Hay4dHO-
HCCJIEIOBATEIbCKON JESATENIbHOCTH CTYAEHTOB. OCHOBHOM II€JIbIO CaMOCTOSITENIbHOM paboThI
CTYICHTOB SIBJISIETCA IIOBBIIMIEHUE HCXOJHOTO YPOBHS BIJIAJI€HUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, U
OBJIaJICHUE CTYyJE€HTaMU HEOOXOJMMBIM U JIOCTAaTOYHBIM YpPOBHEM KOMMYHUKAaTHBHOM
KOMIIETEHIIUM Ui PELICHUs COLUATbHO-KOMMYHUKAaTHBHBIX 3aJjad B Pa3IMYHBIX 00JacTIX
MpoeCCHOHAIBHON U HAyYHOU JCSITEIHHOCTH.

CamocrosarenbHas paboTa CTYJEHTOB 3aHUMAeT BaKHOE MECTO B Y4eOHOM M Hay4HO-
MCCJIEIOBATEIbCKON JIeATEIbHOCTH CTYACHTOB, UYTO MOApPa3yMeBaeT 0coOyr OpraHu3aluio
y4eOHO-BOCIIMTATEILHOTO MPOLIECCa B BY3€ € LENbIO PA3BUTHS YMEHHS YUUTHCS, (POPMHUPOBAHUS
CIIOCOOHOCTH K CaMOpa3BUTHIO, TBOPUYECKOMY MPUMEHEHHUIO MOJYYEHHBIX 3HaHUH, crocobam
aJlanTalyuy K npoecCOHaIbHOM eI TeNbHOCTH B COBPEMEHHOM MHUPE.

B mupokoM cMmbicie Mol caMOCTOSITENIbHON paboTol clielyeT MOHUMATh COBOKYITHOCTh
BCEIl caMOCTOATENbHOMN JIEATENbHOCTH CTYJCHTOB Kak B y4yeOHOW ayIuMTOpHH, TaK M BHE Hee, B
KOHTaKTE C MMPENoJaBaTeNIeM U B €r0 OTCYTCTBHUE.

VYcuneHue posid CaMOCTOSITETIbHOM paOOThl CTYIAEHTOB O3HAdaeT MPUHLIUIHAIBHBIN
MEepPEeCMOTp OpraHu3alMi Y4eOHO-BOCIUTATENILHOTO TIpoliecca B By3€, KOTOPBIH JOIKEH
CTPOUTBCS TaK, YTOOBI Pa3BUBATh YMEHHE YUHUTHCS, (POPMUPOBATH y CTYAEHTa CIOCOOHOCTH K
CaMOpa3BUTHIO, TBOPUECKOMY IMPUMEHEHHIO MOJYyYEHHBIX 3HaHUHM, croco0aM ajanTaluu K
npodecCHOHATIBLHOM 1eITETFHOCTH B COBPEMEHHOM MUDE.

Mecto CPC no gucnumuinae «/HOCTpaHHBIHN s3bIK B cepe I0PUCTIPYASHIIUNY» C YIETOM
npunsaTus cranaaptoB GI'OC TpeTbero nokojieHust Npruodpeno ocodoe 3HaYeHHE MOCKOJIbKY B
COOTBETCTBUM C HOBBIMM CTaHJapTaMH OCHOBHOW YIIOp JIE€NAETCsl Ha CaMOCTOSATENIbHYIO padoTy
CTYACHTOB; Iepexol OT (POPMarbHOTO BBITOJHEHHS ONPEACICHHBIX 33aJaHUN MpPU MACCHUBHOMN
pOJIM CTYJEHTa K IO3HABaTEIbHOM aKTUBHOCTU ¢ ()OPMHUPOBAHMEM COOCTBEHHOTO MHEHUS IpU
PELICHUH OCTaBJIEHHBIX MTPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB M 33j1au.
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®opmsl kouTpOaIs CPC:

[IpoMexyTOYHBII KOHTPOJIb

B TedeHme cemMecTpOoB HMMEET MECTO TPOMEKYTOUYHBIM KOHTPOJIb, KOTOPBIN
OCYIIIECTBIISICTCS B KOHIIE U3y4aeMOW TEMBI:

1. TBOpueckoe  3amaHue: ompenenser  yMEHHe CTyIeHTa  ONEepHpPOBAThH
yIoTpeOUTENbHBIM TE3ayPyCOM, OCYIIECTBISTH S3BIKOBYIO JIOTAJKy O 3HAUYEHUHU JIEKCHYECKHX
eMHHMI] U TPAMMATHYECKUX (OpM B 00JIACTH JIETIOBOTO U MPodecCroHAIbHO-OPUESHTHPOBAHHOTO
Te3aypyca,

2. 4YreHue NPoQecCHOHATHHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA:  ONpEAeIsieT yMEHHUE
CTYJEHTa IPOU3HOCUTH MPABUIIBHO TEMAaTHUYECKHUM Te3aypyc, OCYIIECTBIATh SA3bIKOBYIO JIOTAIKY
0 3HAYCHMM JIEKCHMYECKHX €AMHUI] M TpaMMaThyeckux ¢(opM B O0JIaCTH [JEIOBOTO U
npodeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO Te3aypyca,

3. JEeKCHKO-TpaMMAaTHYeCKHe 3aJaHusg K TNpodeccHOoHANIbHO-OPUEHTHPOBAHHOMY
TEKCTy: BKJIIOYAIOT 3aJaHHsl Ha IPOBEPKY IMOHUMAHHUS TEKCTa, JEKCHUKO-TPaMMaTH4eCKOTro
marepuarna,

4. KOHTpOJIbHBIE JIEKCUKO-TPAaMMAaTHUECKHUE 3aJaHUs. OIpPEACSIOT yMEHUE CTYICHTa
OIIEPHPOBATH YMOTPEOUTENBFHBIM TE3ayPYCOM, OCYHIECTBIATH S3BIKOBYIO JOTQJIKy O 3HAYCHUH
JICKCUYECKUX EIUHHI] U TpaMMaTH4ecKuX (opM B 00JACTH J€JI0BOrO U MpodhecCHOHaIbHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO Te3aypyca,

5. poleBas urpa: mpernoiaraeT peleHue MoCcTaBIeHHOH KOMMYHUKATUBHOM 3aa4H,

6. TecT: BKJIIOYACT 3aJaHUs HA MPOBEPKY TEKYILIEro JEKCHUYECKOTO H TPAMMATHIECKOTO
MaTepuana.
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12. Y4yeOHO-MeTOoaMYecKOe M HUHPOPMANMOHHOE ofecneyeHne
(yueOHOrO Kypca)

12.1. Oo0s3atenbHasi JuTEpaTypa

JUCIHUILTHHBI

No
/1

bubmmorpaduueckoe onmrcanne

Tun (yueOHUK,
yuebHoe mocodue,
y4e0HO-METONIECKOE
nocoOue, MpakTHKYM,

zp.)

Konnuectso B
oudImoTeKe

LawTermsinEnglish [DnexkTpoHHbBIH pecypcl:
MPaKTUKYM II0 YCBOSHHIO FOPU. JIGKCUKU Ha aHTJL. sI3.
/ E. B. CmupnoBa, H. A. lllumkuna; TT'Y; I'ymanut.
nH-T; Kad. "Teopws W MeTomWKa TIpPEIIOTaBaAHUS
uHocTp. s3.u KyabTyp". - TI'Y. - Tomesarru: TI'Y,
2016. - 99 c. - bubmwmorp.: c. 78. - Ilpum.: c. 79-99. -
ISBN 978-5-8259-0941-7.

IIPaKTUKYM

Penosuropuit
Ty

AHIIHICKUN 17 IOPUCTOB [DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
Y4eOHUK A CTYIACHTOB BY30B, OOYYAIOMIMXCS TIO
cnenuanbHocTH «HOpucnpynenmus» / A. A. Jlebenera
[u ap.]; moxm pem. A. A. JleGemeBol. - 2-¢ wu3m.,
nepepad. u gom. - Mocksa: JOHUTU-JAHA, 2015. -
375 c. - ISBN 978-5-238-02636-7.

YIeOHUK

OBC
"IPRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [DneKTpoHHBIH
pecypc] = AHDIHMICKUN SI3BIK 1711 FOPHUCTOB:
yriayOJieHHbI Kypc: [yue6.mocobue]. Ku. 3 / E. b.
[Tonos. - OpenOypr: OpenOypr.ua-T (dpunuan) Mock.
roc. ropua. yH-ta uMm. O.E. Kyraduna, 2017. - 370 c. -
(ITepeBomumk B chepe npohecCHOHANBHOMN
KOMMYHHUKAIIUHN).

yaeOHOe TTocodue

OBC
"IPRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [DnexTpoHHbBIH
pecypc] = AHMIMUCKUN SI3bIK 171 FOPHUCTOB:
yriayOJieHHbI Kypc: [yueb.mocobue]. Ku. 2 / E. b.
[Tonos. - OpenOypr: OpenOypr.ua-T (punuan) Mock.
roc. ropua. yH-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 368 c. -
(ITepeBoauuk B chepe npodeccuoHaIbHON
KOMMYHHKALIUH).

yaeOHOoe TTocodue

9BC
"|PRbooks"

LegalEnglish: AdvancedLevel [DneKTpOoHHBIH
pecypc] = AHIDIHMICKUH SI3BIK 1T FOPHCTOB:
yriny0OaenHslii kype: [yue6.mocobue]. Ku. 1 / E. B.
[Tonos. - Opendypr: OpenoOypr.ua-T ($huauan) Mock.
roc. ropua. yH-ta uM. O.E. Kyraduna, 2017. - 325 c. -
(ITepeBogumk B cdepe npodeccnoHaIbHON
KOMMYHHKAIIAH).

yae6HOoe ocodue

9BC
"IPRbooks"

COI''TACOBAHO

JupexTop Hay4HOU OMOINOTEKN

«

» 20 T.

MII

A M. AcaeBa
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12.2. JlomosHUTeJbHAs  JUTepaTypa H

BH/I€0IIOCO0OMS U AP.)

e ¢onxa HayyHoU Oubmoreku TI'Y:

yuyeOHbIe

MaTepHAaJbI

(ayamo-,

Ne bubmmorpaduueckoe onrcanne Tun (yuaebnuk, yaeoHoe | KommdecTBo B
n/m nocooue, yueOHo- oubIroTeKe
METOIIYECKOe
nocoOue, IpakTHKYM,
ayJuo-, BUAEOTOCOOUs
u ap.)

6 LegalEnglish: CheckYourself [Dnexrponnsiit pecypc]: | yuebHoe mocodue 9BC
AHrmiickuit s3Ik 15 oprcToB: COOPHUK TECTOBBIX Znanium.com
3aJlaHuil TSl CTy/IEeHTOB OakamaBpuara (C KIIFoUaMu):
yue6. nmocobue / E. b. [Tonos. - Mocksa: UHD®PA-M,

2017. - 143 c. - ISBN 978-5-16-105991-3.

7 EssentialEnglishforLaw  [DnexTpoHHBIE  pecypc]:

AHTIHICKUH SI3BIK 17151 IOpUCTOB: yueO.mocooue / T. B. e
Cunopenko, H. M. Illaruesa. - MockBa: UH®PA-M, | yaebHoe mocobue Znanium.com
2014. - 282 c. - (Briciiee oopa3oBanue.bakanaBpuar). -
- ISBN 978-5-16-005665-4.

8 AHTIMACKAN sI3BIK  JUISI  IOPHCTOB [ DJEKTPOHHBIH
pecypc] / H. A. Konecuukosa, JI. A. TomameBckas. - NEC
2-e uzn., crep. - MockBa: ®@muaTta: MIICH, 2011. - | yuebHOE mocoOue Tat
239 c. - ISBN 978-5-89349-884-4. - ISBN 978-5-

89502-841-4.

9 AHTTIMACKHAN  A3BIK  JUISI IOPUCTOB [DJEKTPOHHBIN
pecypc]: yue6.nmocobue / E. 1O. [lepmuna. - 2-¢ uzn., 9BC
ctep. - Mocksa: ®nunTa, 2012. - 69 c. - ISBN 978-5- yaeOroe nocobue Jlann
9765-1384-6.

e 1npyrue GOHIbIL:

He npeodycmMompeHul

12.3. Tlepeuenbr pecypcoB HH(POPMAIUOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHON  ceTH
«HHTepHeT»

CwmupHoBa, E.B. Law terms in English. I[IpakTukyMm mo yCBOSHHIO IOPUIMYECKOM JTEKCUKU
Ha aHrimiickoM s3bike / E.B. CmupnoBa, H.A. Illumkuna — Toaesartu: TT'Y, 2016. — 103 c. —
Pexxum moctyma:http://edu.tltsu.ru/sites/site.php?s=122&m=912

12.4. TlepeuyeHb MPOrPaMMHOIO o0ecredeHUsl

Ne Haumenosanue 110 Komuuectso PexBusuTH oroBopa (nara, HOMep, CPOK AEHCTBUS)
n/n JIMLCH3UH

1 Window 1398 Cpok neiicTBus — 6eCCpOUHO
2 Office Standart 1398 Cpok neiicTBus — 6eCCpOUHO

36



https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php
https://www.tltsu.ru/uscience/scientific-library/electronic-library-systems/znanium.php

12.5. Onucanme

MAaTepPUAJIbHO-TEXHHYECKOMI

0a3bl,

OCYLECTBJICHUS 00Pa30BaTEJIbLHOI0 MPOIecca Mo JUCHHUIITINHE (MOIYJII0)

HEe00X0IUMOI

OIS

HanmenoBanue
-
000py0BAHHBIX DaKTHYeCKHH | « 3
y4eGHbIX KaGHHEeTOB, = g =
. ajapec y4eOHBIX - =l
JabdopaTopui, 2 o =
Ne Ilepeyennb 0CHOBHOTO Ka0UHeToB, = 2 2
MACTePCKUX U JAP. >, v
n/n obopyaoBaHus Jaboparopmii, g = T
00BbEKTOB /1JIA s E o
MACTEPCKHUX H = S 5
NpPOBeICHHUs = = 3
NPAaKTHYEeCKUX U Ap- =
J1a00pATOPHBIX 3aHATHI
VYuebnas aymuropus s | Cron npernonaBaTensckuit, | 445020, 36,7 28
TIPOBEACHUS 3aHATHH | CTOJBI yuenmdeckue | Camapckas
JIEKIIMOHHOTO THMA. Y4eOHas | IByXMecTHBIe (MOHOOJOK), CTYyJ, | 00JacTs, T.
ayIouToOpUs I TPOBEACHUS | JOCKA ayTUTOpHAs (MeIoBas) TonpsitTH, VIL
3aHATHIA CEMHUHAPCKOTO THIIA. Benopycckas,
YuebHass ayauTopus I 16B,
KYpCOBOTO TIPOEKTUPOBAHHUS E-307,
1 (BBIOTHEHUS KYPCOBBIX nosunust no TII
pabor). YueOHas ayautopus Ne 18, 3 atax
JUIsL TIPOBEJICHHSI TPYIIIOBBIX
u WHIUBUAYATbHBIX
KOHCYJIbTaIui. YyeOHas
ayIauToOpUs UL TIPOBEACHUS
3aHATHHA TEKYILETro
KOHTPOJIS W TIPOMEKYTOUHON
aTTECTAINH.
VYuebHas ayamropus UL | CTON TpenofaBarenbckmii — 2 | 445020 33,7 30
MIPOBEACHUS 3aHATUH | mT., cTon ydeHwmdueckuii — 18 | Camapckas
JIEKIIMOHHOTO TUMNa. Y4yebHas | mT., cTyn — 15 mr., nocka | obnactb, T.
ayauToOpus I MpPOBEAEHUs | ayauTopHas (Menoas) — | mirT. TounbsTTH, yiL
3aHATHN CEMHUHAPCKOTO THUIIA. Benopycckas, 14
YyebHnass ayautopusi  Amus T"-408,
KypCOBOTO IPOEKTUPOBAHUS nozuuust no TII
2 (BBIIOTTHEHUS KYpPCOBBIX Ne 15, 3 arax
pabot). YuebHas aymuTopus
JUI TIPOBEICHUS TPYIIOBBIX
u WHINBUAYAIEHBIX
KOHCYJIbTalUH. VYueOHas
ayIUTOpUs UL TIPOBEACHUS
3aHATHI TEKYIIEro
KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM
aTTecTalllu.
KomrmbroTepHsiii knacc. | Cron ydyenuueckuid, cryin, I1K ¢ | 445020 84,8 16
IMomemenne JUIsl | BBIXOJIOM B CETh HHTEPHET Camapckast
CaMOCTOSTEIbHONH  PabOTHI. 00mnacTsb, T.
Y4eOHass ayauTopus s TonbsTTH, yII.
MIPOBEACHUS 3aHATHH Benopycckas, 14,
CEMHHAPCKOro THUIIA. r-401,
YuebHass ayauTopus s no3uuust no TII
KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS Ne 48, 4 srax
3 (BBITTOSTHEHUS KYPCOBBIX

pabor). YuebOHas aynuropus
UL TIPOBEACHUSA T'PYHIIOBBIX
u WHINBUAYaIBHBIX
KOHCYJIbTaITHH. YueOnast
ayIauToOpUs UL TIPOBEACHUS
3aHATUN TEKYIIETO
KOHTPOJISI M TIPOMEKYTOYHOMH
aTTecTaluu.
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HaunMmeHoBaHHe

060py/1I0BAHHBIX . 5
Py ®dakTHYeCKHi | « o 2
Y4eOHBIX KaOMHETOB, = 2 =
M aapec yueOHbIX - =l
JabdopaTopuii, 4 o =
Ne IlepeyeHb OCHOBHOTO Ka0MHETOB, = S A
MAacCTepCKux u ap. " g =
n/n o0opynoBaHMSA Jaboparopmui, g ==
00BbEeKTOB AJ15 S =
MAacCTEepPCKUX H = S =
NpoOBe/IeHHUsI p = = S
NPAKTHYEeCKUX U p- =
J1a00PATOPHBIX 3aHATHH
KomnbrotepHsrii kmacc. | Cron yaennueckuii | 445020 55,4 19
VuebOHas ayauTropus JUIA ,Z[ByXMeCTHLIﬁ . CTOJ CaMapCKaﬂ
MIpOBEACHUA 3aHIATUHN HpeHOZ[aBaTeHBCKPIﬁ, CTYyJ O0CKa O6J'IaCTI),
JICKIIMOHHOTO TUMa. Y4eOHasl | ayIuTOpHas (menoBas), | r. TompsTTH,
ayaiuTopud il MPOBCACHUA | KOMIBIOTEP € BBIXOAOM B CCTh | YII. BCHOPYCCKEDI,
3aHATUH ceMuHapckoro tumna. | VHTepHer 16B,
YuebHass ayauTopus I VIIK-402,
MpoBeAeHUS  J1abopaTOPHBIX nozuuuss no TII
paboT. YueOHas aymuTopus Ne 64, 4 stax
4 JJIA KypCOBOTO
MIPOCKTUPOBAHUA
(BLIHOJ'IHGHI/I?[ KYypCOBBIX

pabot). YuebHas aynuTopus
JUIS TIPOBEACHUS TPYIIMOBBIX
u WHIUBUAYATLHBIX
KOHCYJIbTaI[HiA VYueOHas
ayIuTOpusl ISl TIPOBEJECHUS
3aHATUHN TEKYILLEro
KOHTPOJIS M TIPOMEKYTOUHON
aTTeCTAINH.
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